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UREDNI VESTNIK EVROPSKYCH SPOLECENSTVI

31.12.1994

NARIZENI KOMISE (ES) &. 3385/94
ze dne 21. prosince 1994
o formé, obsahu a jinych podrobnostech zidosti a ozndmeni uvedenych v nafizeni Rady ¢. 17

(Text s vyznamem pro EHP)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na Dohodu o Evropském hospoddtském prostoru,

s ohledem na nafizeni Rady ¢. 17 ze dne 6. tinora 1962, prvni
nafizeni, kterym se provadgji ¢lanky 85 a 86 Smlouvy (), napo-
sledy pozménéné Aktem o piistoupeni Spanélska a Portugalska,
a zejména na ¢lanek 24 uvedeného nafizent,

vzhledem k tomu, Ze nafizeni Rady ¢. 27 ze dne 3. kvétna 1962,
prvni nafizeni, kterym se provadéji nafizeni Rady ¢. 17 (2), napo-
sledy pozménéné nafizenim (ES) ¢. 3666/93 (%), jiz nadéle nespl-
fiuje pozadavky vhodného spravniho postupu; Ze by proto mélo
byt nahrazeno novym nafizenim;

vzhledem k tomu, Ze Zddosti o negativni atest podle ¢lanku 2
a ozndmeni podle ¢lankd 4, 5 a 25 naffzeni ¢. 17 maji vyznamné
pravni nasledky, které jsou vyhodné pro strany uréité dohody,
rozhodnuti nebo jedndni, zatimco nespravné nebo zavadgjici
informace v takovych zddostech nebo oznamenich mohou vést
k ulozeni pokut a mohou mit pro tyto strany za ndsledek také
znevyhodnéni v ob¢anském pravu; Ze je proto v zdjmu pravni jis-
toty nezbytné presné vymezit osoby oprdvnéné predklddat
zddosti a ozndmeni, pfedmét a obsah informaci, které takové
zadosti a oznameni musi obsahovat a dobu kdy nabudou t¢inku;

vzhledem k tomu, Ze je téeba, aby kazdd ze stran méla pravo
predlozit Komisi Zddost nebo ozndmeni; zZe je dile tieba, aby
strana uplatiujici toto pravo informovala ostatni strany

() UR vést. 13, 21.2.1962, s. 204/62.
() Ur vést. 35,10.5.1962, s. 111862.
() Uk vést. L 336, 31.12.1993, s. 1.

a umoznila jim tak hdjit jejich zdjmy; Ze je tfeba, aby zddosti
a ozndmeni tykajici se dohod, rozhodnuti nebo jednéni sdruzeni
podnikd, pfedklddala pouze tato sdruzent;

vzhledem k tomu, Ze je na Zadatelich a oznamujicich strandch,
aby Komisi sdélili tiplné a poctivé skute¢nosti a okolnosti, které
jsou pro ni vyznamné, aby dospéla k rozhodnuti o doty¢nych
dohodach, rozhodnutich nebo jednanich;

vzhledem k tomu, Ze pro zjednoduSeni a urychleni jejich
pfezkoumadni je Zddouci, aby pro zddosti o negativni atest podle
¢l. 85 odst. 1 a pro ozndmeni podle ¢l. 85 odst. 3 bylo ptedepsino
pouziti formuldfe; Ze je tieba, aby bylo mozné tento formulaf
pouzivat také v piipadech Zadosti o negativni atest tykajicich se
lanku 86;

vzhledem k tomu, ze Komise ve vhodnych piipadech a pokud
o to strany poZadaji, poskytne strandm piilezitost pied zadosti
nebo ozndmenim projednat neformdlné a piisné davérné
zamyslenou dohodu, rozhodnuti nebo jedndni; Ze navic po
podani zadosti nebo ozndmeni s nimi bude udrZovat v nezbytné
mife tzké styky, aby s nimi projednala viechny praktické nebo
pravni problémy, které objevi pfi prvnim ptezkoumdni piipadu
a takové problémy vzdjemnou dohodou odstranila;

vzhledem k tomu, Ze ustanoveni tohoto nafizeni se musi také
vztahovat na piipady, kdy jsou Komisi predkladdny zddosti
o negativni atest tykajici se ¢l. 53 odst. 1 nebo ¢lanku 54 Dohody
o EHP nebo ozndment tykajici se ¢l. 53 odst. 3 Dohody o EHP,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Osoby opriavnéné poddvat Zidosti a ozndmeni

1. K podani zddosti podle ¢ldnku 2 naffzeni ¢. 17 tykajici se
¢l. 85 odst. 1 Smlouvy nebo ozndmeni podle ¢linkd 4, 5 a 25
nafizeni ¢. 17 je oprdvnén:
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a) kazdy podnik nebo kazdé sdruzeni podnikd, které jsou stra-
nou dohody nebo jednani ve vzdjemné shodé a

b) kazdy podnik nebo kazdé sdruzeni podnika, které prijimaji
rozhodnuti nebo jsou stranou jedndni ve vzdjemné shodg,

které mohou spadat do ptsobnosti ¢l. 85 odst. 1.

Pokud zddost nebo ozndmeni poddvaji jen nékteré, ale ne vSechny
strany uvedené v pismenu a) prvniho pododstavce, musi to
ozndmit ostatnim strandm.

2. K podéni zddosti podle ¢ldnku 2 nafizeni ¢. 17 tykajici se
¢lanku 86 Smlouvy je opravnén kazdy podnik, ktery muze zauj-
mout bud sdm, nebo spolu s jinymi podniky dominantni posta-
veni na spole¢ném trhu nebo na jeho podstatné ¢asti.

3. Pokud Zadost nebo ozndmeni podepisi zastupci osob, podnikil
nebo sdruzeni podnikdi, musi takovi zdstupci ptedlozit pisemny
dtkaz, Ze jsou zmocnéni jednat.

4. Pokud je podévéna spole¢nd zddost nebo spole¢né ozndment,
je vhodné jmenovat spole¢ného zdstupce, ktery je opravnén ode-
silat a pfijimat dokumenty v zastoupeni vSech Zadatelti nebo
oznamujicich stran.

Cldnek 2

Podévani zidosti a ozndmeni

1. Z&dosti podle €lanku 2 nafizenf ¢. 17 tykajici se ¢l. 85 odst. 1
Smlouvy a ozndmeni podle ¢lankd 4, 5 a 25 nafizeni ¢. 17 se
podavaji zptisobem pfedepsanym formuldfem A/B, jak jej uvadi
pfiloha k tomuto nafizeni. Formulaf A/B muZze byt pouzivan také
pro zadosti podle ¢lanku 2 nafizeni ¢. 17 tykajici se ¢lanku 86
Smlouvy. Spole¢né zddosti a spole¢nd ozndmeni musi byt poda-
véany na jediném formuldfi.

2. Komisi se podavd sedmndct kopif kazdé Zadosti a ozndmen{
a tii kopie piilohy k takové zddosti nebo ozndmeni na adresu uve-
denou na formuldfi A/B.

3. Dokumenty pfilozené k zddosti nebo ozndmeni musi byt bud
origindly, nebo kopie origindlti; v druhém piipadé musi zadatel
nebo oznamujici strana potvrdit, Ze jde o pfesné a tGplné kopie
originald.

4. Z&dosti a ozndmeni se vypracovavaji v jednom z Gfednich
jazykt Spolecenstvi. Tento jazyk je také jazykem pro jedndni
s zadatelem nebo oznamujici stranou. Dokumenty se poddvaji
v jejich pavodnim jazyce. V piipadech, kdy tento pavodni jazyk
neni jednim z Gfednich jazykd, musi byt pfipojen pieklad doku-
mentt do jednactho jazyka.

5. Pokud jsou podévany zadosti o negativni atest tykajici se ¢l. 53
odst. 1 nebo ¢ldnku 54 Dohody o EHP nebo ozndmeni tykajici se
¢l. 53 odst. 3 Dohody o EHP, mohou byt podény také v jednom
z Ufednich jazykt stitd ESVO anebo v pracovnim jazyce Kon-
trolntho tifadu ESVO. Pokud jazyk zvoleny pro zddost nebo ozna-
meni nen{ Gfednim jazykem Spolecenstvi, Zadatel nebo ozna-
mujici strana musi doplnit veskerou dokumentaci piekladem do
jednoho z dfednich jazykd SpoleCenstvi. Jazyk zvoleny pro
pieklad bude jednacim jazykem pro Zadatele nebo oznamujici
stranu.

Cldnek 3

Obsah zidosti a ozndmeni

1. Z4dosti a ozndmeni musi obsahovat informace pozadované
formuldfem A/[B, v¢etné dokumentd. Tyto informace musi byt
spravné a tplné.

2. Z4dosti podle ¢lanku 2 nafizeni ¢ 17 tykajici se ¢l. 85 odst. 1
Smlouvy musi obsahovat Giplné ozndment skute¢nosti, které blize
popisuji zejména doty¢né jedndni a postaveni podniku nebo pod-
nikd na spole¢ném trhu nebo na jeho podstatné ¢asti, pokud jde
o vyrobky nebo sluzby, na které se toto jedndni vztahuje.

3. Komise nemusi trvat na povinnosti poskytnout uréitou infor-
maci, véetné dokumentd, jaké vyzaduje formulat A/B v piipadech,
kdy Komise uvdzi, ze tato informace neni pro pfezkoumdni

piipadu nezbytnd.

4. Komise neprodlené pisemné potvrdi zadateli nebo oznamujici
strané piijeti Zadosti nebo ozndmeni a kazdé odpovédi na dopis
zaslany Komisi podle ¢l. 4 odst. 2.
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Cldnek 4
Nabyti di¢inku Zddosti a ozndmeni

1. Aniz jsou dotceny odstavce 2 az 5, nabyvaji zddosti a ozna-
men{ G¢inku v den, kdy jsou pfijaty Komisi. Pokud jsou vsak
zadost nebo ozndmeni zaslany doporucenym dopisem, nabyvaji
tc¢inku dnem postovniho razitka mista odesldni.

2. Pokud Komise zjisti, Ze informace, v¢etné dokumentt, obsa-
zené v zadosti nebo ozndmeni nejsou vécné dplné, neprodlené
o tom pisemné informuje Zadatele nebo oznamujici stranu a sta-
novi pfiméfenou lhutu pro doplnéni informaci. V takovych
piipadech nabudou zddost nebo ozndmeni G¢inku dnem, kdy
Komise obdrzi tiplné informace.

3. Podstatné zmény skutecnosti uvedenych v Zddosti nebo oznd-
ment, které zadatel nebo oznamujici strana znaji nebo by méli
znat, musi byt Komisi sdéleny dobrovolné a neprodlené.

4. Nespravné nebo zavadéjici informace se povazuji za netiplné
informace.

5. Pokud do uplynuti jednomési¢ni lhity ode dne, kdy Komise
pfijala Zddost nebo ozndmeni, neposkytne Zadateli nebo ozna-

mujici strané informace uvedené v odstavci 2, povazuji se zadost
nebo ozndmeni za Gi¢inné dnem jejtho pfijeti Komisi.

Cldnek 5
ZruSeni

Nafizeni ¢. 27 se zrusuje.

Cldnek 6
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 1. bfezna 1995.

Toto natizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 21. prosince 1994.

Za Komisi
Karel VAN MIERT

clen Komise
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FORMULAR A/B

.

UvoD

Formuldf A/B je jako piiloha nedilnou soucsti nafizeni Komise (ES) ¢. 3385/94 ze dne 21. prosince 1994 o formé,
obsahu a jinych podrobnostech Zadosti a ozndmeni uvedenych v naf{zeni Rady ¢. 17 (ddle jen ,nafizeni*). Umozriuje
podniktim a sdruzenim podnikt pozddat Komisi o negativni atest u dohod nebo jednéni, na které se mohou vztahovat
zakazy stanovené v ¢l. 85 odst. 1 a ¢ldnku 86 Smlouvy nebo v ¢l. 53 odst. 1 a ¢linku 54 Dohody o EHP nebo ozndmit
takovou dohodu a pozddat, aby byla vyfiata ze zdkazu podle ¢l. 85 odst. 1 na zékladé ustanoveni ¢l. 85 odst. 3 Smlouvy
nebo ze zdkazu podle ¢l. 53 odst. 1 na zdkladé ustanoveni ¢l. 53 odst. 3 Dohody o EHP.

Pro usnadnéni pouzivani formuldfe A[B slouzi ndsledujici stranky, které uvadgj:

— v kterych situacich je nezbytné podat Zddost nebo ozndmeni (bod A),

— kterému orgdnu (Komisi nebo Kontrolnimu tifadu ESVO) je tfeba zddost nebo ozndmeni podat (bod B),
— k jakym tcelim Ize Zddost nebo ozndmeni pouzit (bod C),

— jaké informace musi Zddost nebo ozndmeni obsahovat (body D, E a F),

— kdo muize zddost nebo ozndmeni podat (bod G),

— jak se maji zddost nebo ozndmeni poddvat (bod H),

— jak lze chrénit obchodni tajemstvi podnikd (bod I);

— jak je tieba vyklddat urcité technické vyrazy pouzivané v provadéci ¢asti formuldfe A/B (bod ),

— postup, ktery ndsleduje po podani Zaddosti nebo ozndmeni (bod K).

A. Ve kterych situacich je nezbytné podat Zidost nebo ozndmeni?

1. Ucel pravidel hospoddiské soutéze stanovenych Smlowvou o ES a Dohodou o EHP

1. Ucel pravidel hospoddiské soutéze ES

Ucelem pravidel hospodéfské soutéZe je zabranit narusovani hospoddfské soutéze na spolecném trhu
restriktivnimi praktikami nebo zneuzivinim dominantniho postaveni. Vztahuji se na kazdy podnik, ktery
piimo nebo nepfimo obchoduje na spolecném trhu, bez ohledu na to, kde je usazen.

Ustanoveni ¢l. 85 odst. 1 Smlouvy o ES (znéni ¢ldnkd 85 a 86 je citovdno v piiloze I k tomuto formulafi)
zakazuje restriktivni dohody, rozhodnuti nebo jedndni ve vzdjemné shodé (dohody), které mohou ovlivnit
obchod mezi ¢lenskymi stéty, a ¢l. 85 odst. 2 prohlasuje dohody a rozhodnuti obsahujici takovd omezeni
za neplatné (ackoliv Soudni dviir rozhodl, Ze jsou-li restriktivni podminky smluv oddélitelné, jsou neplatné
pouze tyto podminky); ¢l. 85 odst. 3 viak stanovi vyjimku pro dohody s prospénymi t¢inky, spliji-li jeho
podminky. Clinek 86 zakazuje zneuzivani dominantniho postaveni, které méze nepiiznivé ovlivnit obchod
mezi ¢lenskymi staty. PGvodni postupy pro provadéni téchto ¢lankd, které stanovuji negativni atest a vyjimku
podle ¢l. 85 odst. 3, byly stanoveny v nafizeni ¢. 17.
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2. Ucel pravidel hospodédiské soutéze EHP

Pravidla hospodaiské soutéze Dohody o Evropském hospodaiském prostoru (uzaviené mezi Spolecenstvim,
Clenskymi stity a stity ESVO (') jsou zaloZena na stejnych zdsadach, jaké jsou zakotveny v pravidlech
hospodatské soutéze Spolecenstvi a majf tentyz icel — tedy pfedchdzet naruSovani hospodéiské soutéze na
tzemi EHP kartely anebo zneuzivanim dominantniho postaveni. Vztahuji se na kazdy podnik, ktery piimo
nebo nepifmo obchoduje na tizemi EHP, bez ohledu na to, kde je usazen.

Ustanoveni ¢l. 53 odst. 1 Dohody o EHP (znéni ¢lankd 53, 54 a 56 Dohody o EHP je citovano v piiloze I)
zakazuje restriktivni dohody, rozhodnuti nebo jednani ve vzdjemné shodé (dohody), které mohou ovlivnit
obchod mezi Spolecenstvim a jednim nebo vice stity ESVO nebo mezi staty ESVO, a ¢l. 53 odst. 2 prohlasuje
dohody a rozhodnuti obsahujici takovd omezeni za neplatné; ¢l. 53 odst. 3 viak stanovi vyjimku pro dohody
s prospé$nymi Gcinky, spliiuji-li jeho podminky. Clének 54 zakazuje zneuzivani dominantniho postaven,
které by mohlo ovlivnit obchod mezi Spolecenstvim a jednim nebo vice staty ESVO (anebo mezi stity ESVO).
Postupy pro provadéni téchto ¢lankd, které stanovuji negativni atest a vyjimku podle ¢l. 53 odst. 3 byly
stanoveny v nafizeni ¢. 17, doplnéném pro tcely EHP protokoly 21, 22 a 23 k Dohodé o EHP ().

Piisobnost pravidel hospoddiské soutéZe stanovenych Smlouvou o ES a Dohodou o EHP

Pouzitelnost ¢ldnkd 85 a 86 Smlouvy o ES a ¢ldnkd 53 a 54 Dohody o EHP zdvisi na okolnostech v kazdém
jednotlivém piipadé. Pfedpoklddd, ze dohoda nebo chovéni spliji vSechny podminky uvedené v pislusnych
ustanovenich. Z toho plyne, Ze tato otdzka musi byt pfezkoumdna ptred poddnim kazdé zddosti o negativni atest
nebo ozndmeni.

1. Negativni atest

Rizeni o negativnim atestu dovoluje podnikéim zjistit, zda se Komise domnivd, Ze jejich ujednani nebo jejich
choviani je nebo neni zakdzano ¢l. 85 odst. 1 nebo ¢lankem 86 Smlouvy nebo ¢l. 53 odst. 1 nebo ¢lankem 54
Dohody o EHP. Tento postup se fidi ¢lankem 2 nafizeni ¢. 17. Negativni atest md formu rozhodnuti, jimz Komise
potvrzuje, Ze na zdkladé skutec¢nosti, které ma k dispozici, neexistuji zidné divody podle ¢l. 85 odst. 1 nebo
¢lanku 86 Smlouvy nebo podle ¢l. 53 odst. 1 nebo ¢ldnku 54 Dohody o EHP pro zdsah z jeji strany ve véci
takového ujedndni nebo chovani.

Nemad vsak zddny smysl podévat zddost, pokud tato ujedndni nebo chovani zjevné nejsou shora uvedenymi
ustanovenfmi zakdzdny. Ani Komise nen{ povinna negativni atest vydat. Clanek 2 nafizeni ¢. 17 stanovi, Ze
yeor...Komise mizZe osvédcit......“ Komise vyddvd rozhodnuti o negativnim atestu pouze tehdy, pokud musi byt
vyfeden dilezity problém pii vykladu. V ostatnich pfipadech Komise reaguje na zddost zasldnim tfedniho dopisu.

Komise zvefejnila nékolik sdéleni tykajicich se vykladu ¢l. 85 odst. 1 Smlouvy o ES. Definuji urcité kategorie
smluv, které svou povahou nebo diky své malé dileZitosti nejsou zdkazem postizeny (3).

2. Vyjimka

Postup udéleni vyjimky podle ¢l. 85 odst. 3 Smlouvy o ES a ¢l. 53 odst. 3 Dohody o EHP dovoluje spole¢nostem
vstupovat do ujedndni, kterd ve skute¢nosti nabizeji hospodéiské vyhody, ale kterd by bez této vyjimky byla
zakdzdna cldnkem 85 odst. 1 Smlouvy o ES nebo ¢l. 53 odst. 1 Dohody o EHP. Tento postup se Fdi ¢ldnky 4,
6 a 8 a pro nové ¢clenské stty také clanky 5, 7 a 25 nafizeni ¢. 17. Vyjimka md formu rozhodnuti Komise, které
prohlasuje cldnek 85 odst. 1 Smlouvy o ES nebo ¢l. 54 odst. 1 Dohody o EHP za nepouzitelny pro dohody

Viz seznam ¢lenskych statd a statd ESVO v priloze III.
Pripojené v piiloze L
Viz ptiloha I
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uvedené v rozhodnuti. Clanek 8 pozaduje, aby Komise urcila obdobi platnosti kazdého takového rozhodnuti,
dovoluje Komisi pfipojit podminky a povinnosti a pamatuje na to, Ze rozhodnuti mize byt pozménéno nebo
zruSeno nebo mohou byt za urcitych okolnosti strandm zakazany urcité ikony, zejména jestlize rozhodnuti bylo
zaloZeno na nespravnych informacich anebo doslo-li k jakékoli podstatné zméné skutecnosti.

Komise pfijala nékolik nafizen, kterd poskytuji vyjimku kategoriim dohod (*). Nékterd z téchto nafizeni stanovi,
ze nékteré dohody mohou ziskat vyjimku pouze tehdy, jsou-li ozndmeny Komisi podle ¢lankt 4 nebo 5 nafizeni
¢. 17 s tmyslem ziskat vyjimku a tato vyhoda oponentniho fizeni je v ozndmeni pozadovéna.

Rozhodnuti, kterym se vyjimka udéluje, miize mit zpétnou pusobnost, ale aZ na urcité vyjimky nemuze nabyt
ucinku diive, nez v den ozndmeni (¢lanek 6 nafizeni ¢. 17). Pokud Komise zjisti, Ze oznamovand ujedndni jsou
skute¢né zakdzdna a nelze je ze zdkazu vyjmout, a proto pfijme rozhodnuti kterym vyjimku odmitd, Gcastnici
jsou v obdobi mezi dnem ozndmeni a dnem rozhodnuti ptesto chranéni pfed pokutami za jakékoli poruseni
popsané v ozndmeni (Clanek 3 a ¢l. 15 odst. 5 a odst. 6 nafizeni ¢. 17).

Komise zpravidla vydavd rozhodnuti o vyjimce jen v pfipadech zvlastntho pravniho, hospodafského nebo
politického vyznamu. V ostatnich piipadech fizeni ukonéi zaslinim dfedniho dopisu.

B. Kterému orginu je tfeba Zddost nebo ozndmeni podat?

Z4dosti a ozndmeni musi byt poddny vécné piislusnému orgdnu. Komise je piislusnd k pouzivani pravidel
hospodaiské soutéze podle Smlouvy o ES. Pokud jde o pouzivani pravidel hospodafské soutéze podle Dohody o EHP,
je pifslusnd Komise nebo Kontrolni tfad ESVO.

Piislusnost Komise a Kontrolntho tfadu ESVO pouzivat pravidla hospodéiské soutéze EHP vyplyvd z ¢lanku 56
Dohody o EHP. Zddosti a ozndmeni tykajici se dohod, rozhodnuti nebo jednani ve vzdjemné shodg, které by
pravdépodobné mohly nepfiznivé ovliviiovat obchod mezi ¢lenskymi stéty, je tfeba poddvat Komisi, ledaze jejich
ucinky na obchod mezi clenskymi staty nebo na hospodaiskou soutéz v rimci Spolecenstvi jsou nepatrné ve smyslu
ozndmeni Komise z roku 1986 o dohoddch mensiho vyznamu (2). Déle, vSechny restriktivni dohody, rozhodnuti
nebo jedndni ve vzdjemné shodg, které nepiiznivé ovliviiuji obchod mezi jednim ¢lenskym stdtem a jednim nebo vice
staty ESVO, spadaji do piislusnosti Komise za predpokladu, ze doty¢né podniky dosahuji uvnitf Spolecenstvi vice nez
67 % svého kumulovaného obratu v celém EHP (%). Pokud v3ak nejsou t¢inky takovychto dohod, rozhodnuti nebo
jednéni ve vzdjemné shodé na obchod mezi ¢lenskymi stity nebo na hospodéiskou soutéz v ramci Spolecenstvi
nepatrné, je tieba, aby ozndment, pokud je nezbytné, bylo poddno Kontrolnimu Gfadu ESVO. Vsechny ostatni dohody,
rozhodnuti nebo jedndni ve vzdjemné shodé spadajici do plisobnosti ¢ldnku 53 Dohody o EHP je tieba ozndmit
Kontrolnimu tfadu ESVO (jehoz adresa je uvedena v piiloze I1).

Z4dosti o negativni atest tykajici se ¢ldnku 54 Dohody o EHP je tieba podévat Komisi, pokud dominantni postaven{
existuje pouze uvnitf SpoleCenstvi, nebo Kontrolnimu tifadu ESVO, pokud dominantni postaveni existuje na celém
uzemi stdtt ESVO ¢i na jeho podstatné ¢dsti. Pravidla uvedend shora v souvislosti s clankem 53 je tieba pouzit pouze
v piipadech, kdy toto dominantni postaveni existuje na obou tizemich.

Komise pouzije za zdklad hodnoceni pravidla hospodéiské soutéze podle Smlouvy o ES. Pokud pfipad spadd do
ptisobnosti Dohody o EHP a Komise je pfislusnd podle ¢lanku 56 Dohody o EHP, pouZije soucasné pravidla EHP.

() Viz ptiloha IL
2 Uk vést. C 231, 12.9.1986, s. 2.
()  Definici ,obratu“ v této souvislosti naleznete v ¢lancich 2, 3 a 4 protokolu 22 Dohody o EHP pretisténého v piiloze L.
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C. Utel tohoto formuldte

Formuldt A[B uvadi otdzky, které musi byt zodpovézeny a informace a dokumenty, které musi byt pfedlozeny pfi
podavani zddosti o:

— negativni atest tykajici se ¢l. 85 odst. 1 Smlouvy a/nebo ¢l. 53 odst. 1 Dohody o EHP podle ¢lanku 2 nafizeni ¢. 17,
pokud jde o dohody mezi podniky, rozhodnuti sdruzeni podnikd a jedndni ve vzdjemné shodgé,

— vyjimku podle ¢l. 85 odst. 3 Smlouvy a/nebo ¢l. 53 odst. 3 Dohody o EHP, pokud jde o dohody mezi podniky,
rozhodnuti sdruzeni podnikd a jednéni ve vzdjemné shodé,

— vyhodu oponentniho Fzeni obsazenou v uritych nafizenich Komise poskytujicich blokovou vyjimku.

Tento formuldf umoznuje podniktim Zddajicim o vyjimku, aby soucasné podaly ozndmeni s cilem ziskat vyjimku pro
piipad, Ze Komise dospéje k zdvéru, Ze negativni atest nelze vydat.

Z4dosti o negativni atest a ozndmenf tykajici se ¢ldnku 85 Smlouvy musf byt poddvany zpfisobem ptedepsanym
formuldfem A[B (viz ¢l. 2 odst. 1 prvni véta tohoto nafizen).

Tento formuldf mohou pouzit také podniky, které si preji pozddat o negativni atest ve vztahu k ¢lanku 86 Smlouvy
0 ES nebo ¢lanku 53 Dohody o EHP podle ¢lanku 2 nafizeni ¢. 17. Od Zadatelt pozadujicich negativni atest podle
¢lanku 86 se pouziti formuldfe A/B nepozaduje. Durazné se jim vSak doporucuje, aby poskytli vSechny niZe
pozadované informace a zajistili tak, Ze jejich zddost obsahuje Gplny vycet skutecnosti (viz ¢l. 2 odst. 1 druhd véta
tohoto nafizent).

Z4dosti nebo ozndmeni podané na formul4ii A/B vydaném ESVO majf stejnou platnost. Pokud vsak doty¢né dohody,
rozhodnuti a jedndni pati{ vyhradné do piisobnosti ¢linkd 85 nebo 86 Smlouvy o ES, tj. nemaji pro EHP zidny
vyznam, doporucuje se pouZit tento formuléi pfedepsany Komisi.

D. Které kapitoly formuldfe je tfeba vyplnit?

Provadéci ¢dst tohoto formuléie je rozdélena do Ctyt kapitol. Podniky, které si preji podat zadost o negativni atest nebo
ozndment, musi vyplnit kapitoly I, II a IIl. Vyjimka z tohoto pravidla plati pro ptipad, kdy se zZddost nebo ozndmen{
tykd dohody o vytvoreni kooperacniho spolecného podniku strukturdlni povahy, pokud si strany pfeji ziskat vyhodu
urychleného Fizeni. V tomto piipadé je tieba vyplnit kapitoly I, Il a IV.

V roce 1992 Komise ozndmila, Ze pFijala novy vnitini spravni fad, ktery stanovi, Ze urcité Zddosti a ozndmeni — ty
od koopera¢nich spolecnych podnikd, které jsou svou povahou strukturdlni — budou projedndvany v pevné
stanovenych lhttdch. V takovych piipadech Komise do dvou mésicii po pfijeti tiplného ozndmeni dohody informuje
strany pisemné o vysledcich ivodni analyzy piipadu, a popfipadé o povaze a pravdépodobné délce spravniho fizeni,
které zamysli vést.

Obsah tohoto dopisu se mize ménit podle povahy Setfeného piipadu:

— v piipadé, Ze nevzniknou zddné problémy, zasle Komise tfedni dopis potvrzujici slucitelnost dohody s ¢l. 85
odst. 1 nebo 3,

— pokud nelze Gfedni dopis zaslat, protoZe je potiebné piipad vyfesit formalnim rozhodnutim, informuje Komise
doty¢né podniky o svém zdméru pfijmout rozhodnuti vyjimku bud udélit, nebo zamitnout,
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— pokud md Komise vdzné pochybnosti o slucitelnosti dohody s pravidly hospodaiské soutéze, zasle strandm dopis
oznamujici hloubkové piezkoumdni, které muze, podle povahy piipadu, vést k rozhodnuti, které bud dohodu
zakdze, udéli vyjimku za urcitych podminek a povinnosti, anebo jednoduse udéli vyjimku pro doty¢nou dohodu.

Tento novy urychleny postup pouzitelny od 1. ledna 1993 je zaloZen vyhradné na zdsadé sebekdzné. Lhiita dvou
mésict od tGplného ozndmeni uréend pro Gvodni pfezkoumdni ptipadu nepfedstavuje lhiitu stanovenou prévnim
pfedpisem, a neni proto v Zddném piipadé pravné zdvaznd. Komise viak ucini vie proto, aby ji dodrzela. Komise si
navic vyhrazuje pravo rozsifit toto urychlené fizeni na jiné formy spoluprdce mezi podniky.

Koopera¢ni spolecny podnik strukturlni povahy je takovy, ktery s sebou nese diilezitou zménu ve struktufe
a organizaci obchodnich ¢innosti smluvnich stran. Mtize k tomu dojit tehdy, kdyz spole¢ny podnik pfevezme nebo
rozsifi stavajici Cinnosti matefskych spole¢nosti, nebo tehdy, pokud zahajuje nové Cinnosti v jejich zastoupen.
Takovéto operace jsou charakterizovany zapojenim vyznamnych finan¢nich, materidlnich ajnebo nehmotnych aktiv,
jako jsou prava k duSevnimu vlastnictvi a know-how. Strukturdlni spole¢né podniky jsou proto zpravidla urceny
k tomu, aby pracovaly na stfednédobém nebo dlouhodobém zdkladé.

Tento pojem zahrnuje urcité spole¢né podniky s ,diléf funkci®, které piebiraji jednu nebo nékolik zvlastnich funkci
v rdmci obchodni ¢innosti matefskych podnikd, aniz by vstupovaly na trh, zejména vyzkum a vyvoj a/nebo vyrobu.
Zahrnuje také spole¢né podniky s ,plnou funkci®, které maji za nésledek vznik koordinace soutézniho chovéni
nezavislych podnikd, zejména mezi stranami tohoto spolecného podniku nebo mezi nimi a spole¢nym podnikem.

Aby mohla dodrzovat svou internf lhitu, je pro Komisi dilezité, aby méla k dispozici u ozndmeni viechny piislusné
informace, které jsou oznamujicim strandm pfiméfené dostupné a které jsou pro Komisi nezbytné pro hodnoceni
dopadu doty¢né operace na hospodafskou soutéz. Formuldf A/B proto obsahuje zvldstni ¢ast (kapitolu III), jiz musi
vypliovat pouze osoby, které oznamuji kooperacni spolecné podniky strukturdlni povahy a které si pieji ziskat
vyhodu urychleného fizeni.

Je tedy tieba, aby osoby, které oznamuji kooperacni spolecné podniky strukturdlni povahy a pieji si ziskat vyhodu
vyse uvedeného urychleného fizeni, vyplnily kapitoly I, IIl a IV tohoto formuldfe. Kapitola Il obsahuje fadu
podrobnych otézek, které jsou pro Komisi nezbytné pro posouzeni relevantniho trhu (trht) a postaveni stran
spolecného podniku na tomto trhu (trzich).

Pokud si strany nepfeji ziskat vyhodu urychleného Fzeni pro své spole¢né podniky strukturdlni povahy, je tieba, aby
vyplnily kapitoly I, I a IV tohoto formulafe. Kapitola II obsahuje mnohem omezenéjsi rozsah otazek o relevantnim
trhu (trzich) a postaveni stran k doty¢né operaci na tomto trhu (trzich). Jsou vSak postacujici, aby Komisi umoznily

zahdjit pfezkoumdni a Setfeni.

E. Potfeba tplnych informaci

Prijeti platného ozndmeni Komisi md dva hlavni ndsledky. Za prvé chrdni pfed pokutami ode dne, kdy je platné
ozndmen pfijato Komisf, jde-li o Zidosti podané za ticelem ziskdni vjjimky (viz ¢l. 15 odst. 5 nafizeni ¢. 17). Za druhé,
dokud nenf platné ozndmeni pfijato, nemize Komise udélit vjjimku podle ¢l. 85 odst. 3 Smlouvy o ES a/nebo ¢l. 53
odst. 3 Dohody o EHP a kazd4 udélend vyjimka miize nabyt Gi¢inku az ode dne pfijeti platného ozndmen ('). Tedy,
ikdyZ neexistuje prdvni povinnost oznamovat jako takové, pokud a dokud dohoda, na kterou se vztahuje ¢l. 85 odst. 1
Smlouvy a/nebo ¢l. 53 odst. 1 Dohody o EHP, neni ozndmena a nemtiZe proto vyjimku ziskat, mize byt prohldsena
za neplatnou vnitrostitnim soudem podle ¢l. 85 odst. 2 ajnebo ¢l. 53 odst. 2 (?).

()  Pod podminkou zvlatnich ustanoveni uvedenych v ¢l. 4 odst. 2 nafizeni ¢. 17.
(?)  Dal3i podrobnosti o ndsledcich neozndmeni naleznete v ozndmeni Komise o spolupraci mezi vnitrosttnimi soudy a Komisf (Uf.
vést. C 39, 13.2.1993, 5. 6).
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Pokud ur¢ity podnik pozaduje vyhodu blokové vyjimky tak, Ze se uchyli k oponentnimu fizeni, pak obdobi, béhem
kterého musi Komise vznést namitky proti blokové vyjimce, za¢ind dnem, kdy bylo pfijato platné ozndmeni. Totéz
plati pro dvoumési¢ni lhitu uloZenou ttvarim Komise pro Gvodni analyzu Zadosti o negativni atest a ozndmen{
tykajicich se kooperacnich spole¢nych podnikd strukturdlni povahy, které ziskaji vyhodu urychleného Fizeni.

Platnd Zddost nebo ozndmeni za timto tGicelem je takovd, kterd neni nedplna (viz ¢l. 3 odst. 1 tohoto nafizeni). To je
podminéno dvéma piedpoklady. Za prvé, nejsou-li vim informace nebo dokumenty pozadované timto formuldtem
piiméfené dostupné bud z¢asti, nebo jako celek, Komise pfijimd, Ze ozndmen je Giplné a tedy platné, bez ohledu na
to, Ze takové informace nebyly poskytnuty, za pfedpokladu zZe uddte divody nedostupnosti téchto informaci
a poskytnete pro chybéjici tidaje vase nejlepsi odhady spolecné se zdroji téchto odhadti. Musi byt rovnéz poskytnuty
udaje o tom, kde Komise miiZe ziskat jakékoli z téch pozadovanych informaci, které vam jsou nedostupné. Za druhé,
Komise poZaduje pouze predlozeni informaci, které jsou vyznamné a nezbytné pro jeji Setfeni oznamované operace.
V nékterych piifpadech nemusi byt pro tento tcel nezbytné viechny informace, které tento formuldf pozaduje. Komise
se proto muze obejit bez urcitych informaci pozadovanych timto formuldfem (viz ¢l. 3 odst. 3 tohoto nafizeni). Toto
ustanoveni umoziuje, aby byla kazdd zddost nebo ozndmeni popfipadé ptizplisobena kazdému piipadu tak, Ze se
Komisi poskytnou pouze ty informace, které zcela nezbytné potiebuje pro piezkoumdni piipadu. Tim se vyhneme
zbytenému administrativnimu zatéZovéani podnikd, zejména malych a stfednich. Pokud informace pozadované
formuldfem nejsou poskytnuty z tohoto diivodu, je tieba, aby Zddost nebo ozndmeni uvedly divody, pro¢ se tyto
informace nepovazuji za nezbytné pro Setfeni Komise.

Pokud Komise zjisti, Ze informace obsazené v zddosti nebo ozndment jsou z vécného hlediska netiplné, do mésice po
piijeti pisemné informuje Zadatele nebo oznamujici stranu o této skutecnosti a povaze chybgjicich informaci.
V takovych piipadech nabudou Zddost nebo ozndmeni G¢inku dnem, kdy Komise obdrzi Gplné informace. Pokud
Komise v této mésicni [hiité zadatele nebo oznamujici stranu neinformuje, Ze Zddost nebo oznameni nejsou z vécného
hlediska tplné, povazuji se tato Zddost nebo ozndmeni za Gplné a platné (viz ¢ldnek 4 tohoto nafizeni).

Je také dilezité, aby podniky informovaly Komisi o dilezitych zméndch skutecné situace véetné téch, o nichz se
dozvédély az poté, co byly zddost nebo ozndmeni poddny. Komise musi byt proto okamzité informovana o viech
zméndch dohody, rozhodnuti nebo jedndni, které jsou predmétem Zadosti nebo ozndmeni (viz ¢l. 4 odst. 3 tohoto
nafizeni). Neinformovéani Komise o takovych vyznamnych zméndch mize mit za ndsledek, Ze zddné rozhodnuti
o0 negativnim atestu nebude G¢inné nebo Ze bude odvoldno kazdé rozhodnuti o vyjimce (') ptijaté Komisi na zdkladé
tohoto ozndment.

F. Potfeba pfesnych informaci

Navic k pozadavku tplnosti zddosti nebo ozndmeni je dilezité zajistit, aby poskytované informace byly piesné (viz
¢l. 3 odst. 1 tohoto nafizeni). Ustanoveni ¢l. 15 odst. 1 pism. a) nafizeni ¢. 17 stanovi, ze Komise miize svym
rozhodnutim uklddat podnikéim nebo sdruzenim podnikd pokuty az do vyse ECU 5 000 v piipadech, kdy dmyslné
nebo z nedbalosti podaji v Zadosti o negativni atest nebo v ozndmeni nespravné nebo zavadgjici informace. Takovéto
informace se navic povazuji za netplné (viz ¢l. 4 odst. 4 tohoto nafizeni), takZe strany nemohou ziskat vyhodu
oponentniho Fzeni ani urychleného fizeni (viz bod E vyse).

G. Kdo miize podat Zidost nebo oznimeni?

Kazdy podnik, ktery je stranou dohody, rozhodnuti nebo jednéni toho druhu, které je popsdno v ¢lncich 85 nebo
86 Smlouvy o ES a ¢ldncich 53 nebo 54 Dohody o EHP, muze pfedlozit Zddost o negativni atest tykajici se ¢lankd

(1) Viz bod a) ¢l. 8 odst. 3 nafizeni ¢. 17.
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85 a 53 nebo ozndmeni pozadujici vyjimku. Sdruzeni podniki maze ptedlozit takovou zadost nebo ozndment, pokud
jde o pfijaté rozhodnuti nebo jedndni provddénd pfi operacich tohoto sdruzeni.

Pokud jde o dohody a jedndni ve vzdjemné shodé mezi podniky, je obvyklé, Ze viechny zicastnéné strany predlozi
spolecnou Zddost nebo ozndmeni. Ackoliv Komise tento piistup dirazné doporucuje, protoze je uZite¢ny pro
soucasné ziskani nazort viech ptimo dotcenych stran, neni takovy p¥istup zdvazny. Kazdd ze smluvnich stran mtize
predlozit Zddost nebo ozndmeni sama za sebe, ale za téchto okolnosti je tfeba, aby oznamujici strana o tom
informovala vSechny ostatni strany dohody, rozhodnuti nebo jedndni (viz ¢l. 1 odst. 3 tohoto nafizeni). Maze jim také
poskytnout kopii vyplnéného formulafe, popiipadé s vypusténim duvérnych informaci a obchodniho tajemstvi (viz
nize, provadéci ¢dst, otazka 1.2).

Pokud se poddvaji spolecnd zadost nebo spolecné oznameni, je také bézné, Ze je jmenovan spolecny zdstupce, aby
jednal v zastoupeni viech zicastnénych podnikd jak pfi podavani Zddosti nebo ozndment, tak v jedndni pfi vech
néslednych stycich s Komisi (viz ¢l. 1 odst. 4 tohoto nafizeni). I kdyz to je uzitecné, opét to neni povinné, a viechny
podniky poddvajici spole¢né zddost nebo ozndmeni je mohou podepsat samy za sebe.

H. Jak poddvat Zidost nebo oznimeni?

Z4dosti a ozndmeni mohou byt podévany v kterémkoli z dGiednich jazyki Evropského spolecenstvi nebo statu ESVO
(viz ¢l. 2 odst. 4 a 5 tohoto nafizeni). Aby se zajistilo rychlé fizeni, v pfipadé zddosti nebo ozndmeni podanym
Kontrolnimu tfadu ESVO se vSak doporucuje pouzit jeden z Gfednich jazykd stitu ESVO nebo pracovni jazyk
Kontrolniho dfadu ESVO, kterym je angli¢tina, nebo v pfipadé zddosti nebo ozndmeni podanych Komisi pak jeden
z tfednich jazyki Spolecenstvi nebo pracovni jazyk Kontrolniho dfadu ESVO. Tento jazyk je potom jazykem, v némz
bude vedeno Fizeni s zadatelem nebo oznamujici stranou.

Formuldf A/B neni dotaznik, ktery se vypliiuje. Je tieba, aby podniky jednoduse poskytly ty informace, které formulaf
pozaduje, pouzily pfitom jeho &isla oddili a odstavel, podepsaly prohldseni, jak je uvedeno v oddilu 19 nize,
a piipojily pozadovanou podptrnou dokumentaci.

Podpurnd dokumentace musi byt pfedlozena v origindlnim jazyce; pokud tento jazyk neni dfednim jazykem
Spolecenstvi, musi byt prelozeny do jazyka, ve kterém bude probihat Fizeni. Podpiirnd dokumentace mize byt
piedlozena v origindlech nebo v kopiich originalt (viz ¢l. 2 odst. 4 tohoto nafizen).

Pokud neni uvedeno jinak, vSechny informace pozadované timto formuldfem se musi tykat kalenddfniho roku, ktery
piedchdzi roku podani zddosti nebo oznidmeni. Pokud nejsou informace rozumné dostupné na tomto zakladé
(napiiklad neni-li pouzivané tcetni obdobi zaloZeno na kalenddfnim roce anebo nejsou tdaje za minuly rok jesté
k dispozici), je tieba poskytnout nejnovéjsi dostupné informace a udat déivody, pro¢ nemohou byt poskytnuty tidaje
za kalenddfni rok, ktery pfedchdzi roku zddosti nebo ozndmeni.

Finan¢n{ tdaje mohou byt poskytnuty v méné, ve které jsou vypracovany tfedné revidované tcetni zdvérky
doty¢ného podniku (podniki) nebo v ECU. V druhém piipadé musi byt uveden sménny kurs pouzity pro pfepocet.

Kazdd zddost nebo ozndmeni musi byt poddna v sedmnécti vyhotovenich.

Z4dost nebo ozndmen se zasilaji na adresu:

Komise Evropskych spolecenstvi
Generdlni Feditelstvi soutéze
Tajemnik

200, rue de la Loi

B-1049 Brussels
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nebo muze byt dorucena osobné v pracovnich dnech a dfednich hodindch Komise na tuto adresu:

Komise Evropskych spolecenstvi
Generdlni feditelstvi soutéze
Tajemnik

158, avenue de Cortenberg
B-1040 Brussels

I. Dtivérnost

Clanek 214 Smlouvy o ES, ¢lanek 20 nafizeni ¢. 17, ¢lanek 9 protokolu 23 k Dohodé o EHP, ¢ldnek 122 Dohody
o EHP a ¢lanky 20 a 21 kapitoly II protokolu 4 k Dohodé mezi stity ESVO o zfizeni Kontrolnitho dfadu a Soudniho
dvora pozaduji, aby Komise, ¢lenské stity, Kontrolni afad EHP a stity ESVO neprozrazovaly takové informace, na
které se vztahuje povinnost sluzebniho tajemstvi. Nafizeni ¢. 17 na druhé strané¢ poZaduje, aby Komise zvefejiiovala
piehledy zadosti nebo ozndmeni, mé-li v amyslu pfijmout pfiznivé rozhodnuti. P¥i tomto zvefejnéni Komise ,,... musi
vzit v tvahu opravnéné zdjmy podnikd na ochrané jejich obchodniho tajemstvi“ (¢l. 19 odst. 3 nafizeni ¢. 17); pokud
jde o zvefejiiovani rozhodnuti, viz téz ¢l. 21 odst. 2. Pokud se v této souvislosti n¢jaky podnik domnivd, zZe by jeho
zdjmy byly poskozeny, pokud by jakdkoli informace, o jejiz poskytnuti je zdddn, byla zvefejnéna nebo jinak vyzrazena
jinym podnikiim, je tfeba, aby vSechny takové informace uvedl v samostatné piiloze, jejiz kazdd stranka bude jasné
oznacena slovy ,Obchodni tajemstvi“. Je také tieba, aby uvedl divody, proc¢ kazda takovd informace oznacend jako
davérnd nebo tajnd nemd byt vyzrazena ¢i zvefejnéna. (viz nize, oddil 5 provddéci ¢dsti, ktery pozaduje shrnuti
oznameni, které ditvérné neni).

J. Nasledny postup

Z4dost nebo ozndment se zapisuji do rejstifku Generalniho feditelstvi soutéze (DG IV). Den pfijeti Komisf (nebo den
podani na postu, jsou-li zasliny doporucenym dopisem) je dnem nabyti Gc¢inku podéni (viz ¢l. 4 odst. 1 tohoto
nafizeni). Pro netiplné Zddosti a ozndmeni v3ak plati zvlastni pravidla (viz bod E vyse).

Komise potvrdi pfijeti vSech zddosti a ozndmeni pisemné a oznadi je ¢isly, pod kterymi jsou vedeny ve spisu. Toto
¢islo musi byt pak pouzivano v kazdé budouci korespondenci tykajici se ozndment. Pfijeti potvrzeni nenaznacuje nic
o platnosti ¢i neplatnosti zddosti nebo ozndmeni.

Komise si miize vyzadat od stran nebo od tietich stran dal3f informace (¢lanky 11 aZ 14 nafizeni ¢. 17) a miize
navrhnout, jaké se maji v dohoddch provést zmény, aby mohly byt piijatelné. Stejné méize byt v fadé C Uredniho
véstniku Evropskych spolecenstvi zvefejnéno kratké predbézné ozndmeni uvadéjici jména ziicastnénych podnikd, skupin,
ke kterym nlezeji, hospodatskd odvétvi, kterych se véc tykd a povahu dohod s vyzvou k tietim strandm, aby vznesly
své pripominky (viz niZe, provadéci ¢ast, oddil 5).

Pokud je ozndmeni poddvdno spolecné za tcelem Zddosti o oponentni fizeni, mize Komise poskytnuti vyhody
blokové vyjimky ohledné oznamované dohody odepfit. Pokud Komise proti tomuto pozadavku vznese ndmitky a ani
pozdéji je neodvold, s ozndmenim se zachdzi jako s zddosti o jednotlivou vyjimku.

Pokud po pfezkoumdni Komise zamysli vyhovét zddosti o negativni atest nebo vyjimku, je povinna (podle ¢l. 19
odst. 3 nafizeni ¢. 17) zvefejnit piehled a vyzvat tieti strany k pfipominkdm. Poté musi byt predlozen pfedbézny ndvrh
rozhodnuti, ktery se projednd v Poradnim vyboru pro restriktivni praktiky a dominantni postaveni slozeném
z Gfednikd orgdnd clenskych statd piislusnych k otdzkdm restriktivnich praktik a monopold (¢ldnek 10 nafizeni ¢. 17),
a patii-li pifpad do ptisobnosti Dohody o EHP, za tcasti zastupcti Kontrolntho tifadu ESVO a sttt ESVO, které jiz
obdrzely kopii Zddosti nebo ozndmeni. Teprve poté a za predpokladu, Ze se nestane nic, co by zménilo jeji imysl,
Komise muZe pfijmout pfedpoklddané rozhodnuti.
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Spis je Casto uzavien, aniz je pfijato jakékoli formdlni rozhodnuti napiiklad proto, Ze se zjistilo, Ze se na tato ujednan{
jiz vztahuje n&jakd blokovd vyjimka, nebo proto, Ze alespont v dané chvili nevyzaduji Zddny zdsah Komise. V takovych
piipadech se zasilaji ifedni dopisy. Ackoliv tifedni dopis nepfedstavuje Zddné rozhodnuti Komise, ukazuje, jak odbory
Komise pohlizeji na piipad na zdkladé skutecnosti, které maji v té dobé k dispozici. To znamend, Ze Komise mtize
piijmout patfi¢né rozhodnuti, aby pravni stav vyjasnila, bude-li to nutné — naptiklad pokud nabude pfesvédceni, ze
je né&jakd dohoda neplatnd podle ¢l. 85 odst. 2 Smlouvy a/nebo podle ¢l. 53 odst. 2 Dohody o EHP.

K. Definice pouzivané v providéci &isti tohoto formuldte

Dohoda: Slovo ,dohoda“ se pouzivd pro oznaceni viech kategorii dohod, tj. dohod mezi podniky, rozhodnuti sdruzeni
podnikt a jedndni ve vzdjemné shodg.

Rok: Pokud neni uvedeno jinak, vSechno, co se v tomto formuldfi oznacuje slovem ,rok“, musi byt chdpano
ve vyznamu ,kalenddin{ rok*.

Skupina: Skupinovy vztah existuje pro tcely tohoto formuldte, pokud jeden podnik:

— vlastni vice nez polovinu zdkladniho kapitdlu nebo obchodnich aktiv jiného podniku nebo

— md prdvo vykondvat vice nez polovinu hlasovacich prav v jiném podniku,

— mad pravo jmenovat vice nez polovinu ¢lenti dozoréi rady, predstavenstva nebo organd, které podnik pravné
zastupuji nebo

— md prdvo spravovat zdlezitosti jiného podniku.

Podnik, ktery je spolecné kontrolovan nékolika jinymi podniky (spole¢ny podnik), tvofi ¢ast skupiny kazdého z téchto
podnikd.

Relevantni trh vyrobku: otdzky 6.1 a 11.1 formuldfe poZaduji od podniku nebo jednotlivce poddvajicich ozndmeni, aby
vymezili relevantni trh (trhy) vyrobku a/nebo sluzby, které budou pravdépodobné ovlivnény doty¢nou dohodou. Toto
vymezeni se pak pouzije jako zdklad pro fadu dalsich otdzek obsazenych v tomto formuldfi. Vymezeni takto
piedloZend oznamujicimi stranami se v tomto formuldfi nazyvaji relevantni trh (trhy) vyrobku. Tato slova mohou
oznacovat trh tvofeny bud vyrobky, nebo sluzbami.

Relevantni zemépisny trh: otazky 6.2 a 11.2 formulafe pozaduji od podniku nebo jednotlivce poddvajicich ozndment,
aby vymezili relevantni zemépisny trh (trhy), ktery bude pravdépodobné ovlivnén doty¢nou dohodou. Toto vymezeni
se pak pouzije jako zdklad pro fadu dalsich otdzek obsazenych v tomto formuldfi. Vymezeni takto ptedlozend
oznamujicimi stranami se v tomto formuldfi nazyvaji relevantni zemépisny trh (trhy).

Relevantni zemépisny trh wrobku: spojenim odpovédi na otdzky 6 a 11 vymezi strany relevantni trh (trhy) ovlivnény
oznamovanou dohodou (dohodami). Tato vymezeni se pak pouziji jako zdklad pro fadu dalsich otdzek obsazenych
v tomto formuldfi. Vymezeni takto predloZend oznamujicimi stranami se v tomto formuldfi nazyvaji relevantni

zemépisny trh (trhy) vyrobku.

Ozndmeni: tento formuldf mizZe byt pouzit pro podani Zadosti o negativni atesty a/nebo ozndmeni pozadujici vyjimku.

7

Zde pouzité slovo ,ozndmeni“ se vztahuje jak na zddost, tak na ozndmeni.

Strany a oznamujici strana: slovo ,strana“ se pouzivd pro oznaceni vSech podnikd, které jsou smluvni stranou
oznamované dohody. ProtoZe ozndmeni smi podat i pouze jeden z podnikd, které jsou smluvnimi stranami, pouzivd
se vyraz ,oznamujici strana“ jen pro ten podnik nebo podniky, které skute¢né ozndmeni podavaji.
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PROVADECI CAST

7~z

PRESVEDCTE SE, PROSIM, ZE PRVNI STRANA VAS[ ZADOSTI NEBO OZNAMENI OBSAHUJE SLOVA ,ZADOST

1.1

1.2

1.3

2.1
2.2

23

O NEGATIVNI ATEST/OZNAMENI PODLE FORMULARE A /B

KAPITOLA 1

Oddily tykajici se stran, jejich skupin a dohody

(vyplituje se pro vSechna ozndmeni)

Oddil 1

Totoznost podnikd nebo osob poddvajicich ozndmenf{
Uvedte prosim podniky, jejichZ jménem je ozndmeni poddvano a uvedte jejich pravni nazev nebo obchodni
firmu, popiipadé také zkrdceny nebo bézné pouzivany ndzev (pokud se lisi od pravniho ndzvu).
Pokud je ozndmeni poddvdno jménem jen jednoho nebo nékterych podniki jako stran dohody, potvrdte
prosim, Ze zbyvajici podniky byly o této skutecnosti informovény a uvedte, zda obdrzely kopii ozndment,
ze kterého byly odstranény davérné informace a obchodni tajemstvi (1). (Za takovych okolnosti je tfeba, aby

byla k tomuto ozndmeni pfipojena jedna kopie upraveného oznameni, které bylo poskytnuto ostatnim
podniktim).

Pokud je podévano spolecné ozndmeni, byl pro ni jmenovén (2) spole¢ny zdstupce (3)? Pokud ano, uvedte,
prosim, tidaje pozadované v bodech 1.3.1 az 1.3.3 niZze.

Pokud ne, uvedte, prosim, tidaje o kazdém zdstupci, ktery je zmocnén jednat za kazdou nebo kteroukoli
z obou stran dohody a uvedte, koho zastupuje.

Jméno zdstupce
Adresa zdstupce
Telefonni ¢islo a ¢islo faxu zdstupce

V piipadech, kdy je jmenovén jeden nebo vice zastupct, musi byt ozndmeni doprovdzeno zmocnénim
k jedndni jménem podniku (podnikil) poddvajicich ozndmeni.

Oddil 2

Informace o smluvnich strandch a skupindch, ke kterym ndleZeji

Uvedte jména a adresy stran oznamované dohody a zemé, ve kterych majf sidlo.
Uvedte povahu podnikdni kazdé ze stran oznamované dohody.

Pro kazdou stranu dohody uvedte jméno osoby, se kterou se lze spojit, jeji adresu, telefonni a faxové &slo
a postaveni, které zaujimd v podniku.

(") Komise si je védoma, ze ve vyjimeénych pripadech nemusi byt prakticky proveditelné informovat neoznamujici strany
oznamované dohody o tom, Ze byla ozndmena, nebo jim poskytnout kopii ozndmeni. Maze se to stit napiiklad tehdy, pokud
je oznamovana standardni smlouva, kterou uzaviel velky pocet podnikd. Pokud je tomu tak, je téeba, abyste uvedli diivody, pro¢
neni proveditelné dodrzet standardni postup podle této otdzky.

() Pozndmka: Neni povinné jmenovat zdstupce pro tcely vyplnéni a/nebo predlozeni tohoto ozndmeni. Tato otizka pouze pozaduje
totoznost zdstupce v piipadech, kdy se oznamujici strany rozhodly jej jmenovat.

(%) Pozndmka: Pro tcely této otdzky se ,zdstupcem” rozumi osoba nebo podnik formdlné jmenované, aby podaly ozndmeni nebo
zadost jménem strany nebo stran, které ozndmeni podavaji. To je tfeba odlisit od situace, kdy ozndmeni podepise osoba z doty¢né
spole¢nosti nebo spolecnosti. V tomto druhém pfipadé neni zddny zdstupce jmenovan.
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2.4

3.1

3.2

3.3

3.4

4.1

4.2

=

Uvedte totoZnost skupiny spolecnosti, ke kterym strany oznamované dohody nélezeji. Uvedte odvétvi,
ve kterych tyto skupiny vyvijeji ¢innost a celosvétovy obrat kazdé ze skupin (?).

Oddil 3
Procesni zdlezitosti

Uvedte, prosim, zda jste ucinili jakékoli formalni poddni u jinych orgdnt pro hospodéiskou soutéz, pokud
jde o doty¢nou dohodu. Pokud ano, uvedte, u kterych organii, osoby nebo odboru a povahu styku. Dile
uvedte vSechna dfivéjsi fizeni nebo neformdlni styky s Komisi nebo s Kontrolnim tfadem ESVO, kterych jste
si védomi, i véechna diivéjsi fizeni s jakymikoli vnitrostdtnimi orgdny nebo soudy ve Spolecenstvi ¢i v ESVO,
které se tykaly téchto nebo jakychkoli pifbuznych dohod.

Shriite, prosim, stru¢né vSechny diivody pro jakékoli tvrzeni, ze piipad pfedstavuje vyjimecné naléhavy
problém.

Komise prohladuje, Ze nemaji-li ozndmeni zvlastni politicky, hospoddisky nebo pravni vyznam pro
Spolecenstvi, budou zpravidla vyfizovany prostfednictvim dfedntho dopisu (3). Spokojite se s tfednim
dopisem? Pokud si myslite, Ze by nebylo namisté projednat oznamovanou dohodu timto zpiisobem,
vysvétlete, prosim, divody pro tento sviij nazor.

Uvedte, zda méte v tmyslu pfedlozit dalsi podpirné skutecnosti nebo argumenty, které dosud nejsou
k dispozici a pokud ano, ke kterym bodim (3).

Oddil 4
Uplné podrobnosti o ujedndnich
Shriite, prosim, povahu, obsah, které md oznamovand smlouva, a cile, které sleduje.

Popiste podrobné viechna ustanoveni dohod, kterd mohou omezovat strany v jejich svobodé pfijimat
nezavisld obchodni rozhodnuti tykajici se naptiklad:

— nakupnich nebo prodejni cen, slev nebo jinych obchodnich podminek,

— mnozstvi zboZi, které md byt vyrobeno ¢i doddno do distribuce, nebo nabizenych sluzeb,
— technického rozvoje nebo investic,

— volby trhti nebo zdroji dodévek,

— ndkupu od tfetich stran nebo prodeje tfetim strandm,

— otézky, zda uplatiovat podobné podminky na doddvky rovnocenného zbozi nebo sluzeb,
— otézky, zda nabizet riizné sluzby samostatné nebo spolecné.

Pokud pozadujete vyhodu oponentniho fizeni, uvedte v tomto seznamu ta omezeni, kterd prekracuji
omezeni, kterd jsou pislusnym prdvnim pfedpisem bez daliiho vynata.

Pokud jde o vypocet obratu v odvétvi bankovnictvi a pojistovnictvi, viz ¢ldnek 3 protokolu 22 Dohody o EHP.

Viz odstavec 14 sdélenf o spolupraci mezi vnitrostdtnimi soudy a Komis{ pfi uplatiiovani clinkéi 85 a 86 Smlouvy o ES (UF. vést.
C 39,13.2.1993, 5. 6).

Pozndmka: Pokud oznamujici strany poskytnou informace pozadované timto formuldfem, které mély pfiméfené k dispozici
v dobé ozndmeni, nebrani skutecnost, Ze strany maji v imyslu dodat dalsi podptirné skute¢nosti nebo dokumentaci patfi¢cnym
zptisobem, nijak tomu, aby bylo ozndmeni platné v dob¢é ozndmenti a aby zapocala dvoumési¢ni lhita v piipadé strukturdlnich
spole¢nych podnikd, pokud je pozadovdno urychlené fizeni.
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4.3 Uvedte, mezi kterymi clenskymi stity Spolecenstvi a/nebo stity ESVO (') muZe byt ujedndnimi ovlivnén
obchod. Uvedte, prosim, diivody své odpovédi na tuto otdzku, popfipadé popiste obchodni toky. Dile,
prosim, uvedte, zda bude ovlivnén obchod mezi tizemim Spolecenstvi nebo ESVO a tfetimi zemémi. Opét
uvedte dtvody své odpovédi.

Oddil 5
Souhrn bez divérnych ddaja

Krétce po obdrzeni ozndmen{ mize Komise zvefejnit krétké sdéleni vyzyvajici tieti strany k pfipominkovdni doty¢né
dohody (2). Jelikoz cilem, ktery Komise sleduje zvefejnénim neformdlniho predbézného sdélent, je ziskat pfipominky
tetich stran co nejdifve po piijeti ozndmeni, je takové sdéleni obvykle zvefejnéno, aniz je predtim poskytnuto
k pfipominkdm oznamujicim strandm. Tento oddil poZaduje informace, které budou pouzity v tomto neformdlnim
piedbézném sdéleni v piipadé, Ze se je Komise rozhodne vydat. Je proto dilezité, aby vase odpovédi na tyto otdzky
neobsahovaly zddné obchodni tajemstvi ani jiné divérné informace.

1. Uvedte jména stran oznamované dohody a skupin podnika, ke kterym patii.
2. Podejte kratky souhrn o povaze a cilech dohody. Tento souhrn by nemél byt delsi nez 100 slov.

3. Uvedte odvétvi vyrobki, které doty¢nd dohoda ovlivni.

KAPITOLA II

Oddily tykajici se relevantniho trhu

(vyplituje se pro v§echna ozndmeni s vyjimkou téch, kterd se tykaji strukturdlnich spole¢nych podnikd, pro
které se pozaduje urychlené fizeni)

0oddil 6
Relevantni trh

Relevantni trh vyrobku zahrnuje vSechny ty vyrobky a/nebo sluzby, které spotiebitel povazuje za vzdjemné
zaménitelné nebo nahraditelné z diivodii vlastnosti, ceny a zamysleného pouziti.

Tyto faktory se zpravidla povazuji za vyznamné pro urceni relevantniho trhu vyrobku a v této analyze je proto tieba
je vzit v tvahu (3). Jsou to:

miru fyzické podobnosti mezi doty¢nymi vyrobky ¢i sluzbami,

— vsechny rozdily v kone¢ném pouziti, ke kterému je zbozi urceno,

— cenovy rozdil mezi dvéma vyrobky,

— néklady na pfechod z jednoho na druhy potencidlné konkurenéni vyrobek,

— zavedené nebo pevné zakotvené spotiebitelské preference pro jeden druh nebo kategorii vyrobku v porovndni
s jinym,

— celoodvétvové Klasifikace vyrobka (napf. klasifikace vedené obchodnimi sdruzenimi).

(") Viz seznam v priloze 1L

(?) Priklad takového ozndmeni je v piiloze II tohoto formuldrfe. Je tieba, aby takovéto ozndmeni bylo odliSeno od formdlniho
ozndmeni zvefejiiovaného podle ¢l. 19 odst. 3 nafizeni ¢. 17. Oznameni podle ¢l. 19 odst. 3 je pomérné podrobné a naznacuje
aktudlni piistup Komise k danému p¥ipadu. Oddil 5 pouze zddd o informace, které budou pouzity v kratkém predbézném
ozndmeni a nikoli v oznament, zvefejiiovaném podle ¢l. 19 odst. 3.

(%) Tento seznam v3ak neni vycerpdvajici a oznamujici strany se mohou odvolat na jiné faktory.
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Relevantni zemépisny trh zahrnuje oblast, ve které se dotycné podniky zapojuji do doddvek vyrobkid nebo
poskytovani sluzeb, ve které jsou podminky hospodaiské soutéze dostatecné stejnorodé a kterd miize byt odlisena
od sousednich oblasti zejména proto, ze v nich jsou podminky hospodaiské soutéze znatelné jiné.

Mezi faktory vyznamné pro hodnoceni relevantniho zemépisného trhu (*) patii povaha a vlastnosti dotyénych
vyrobkl nebo sluzeb, existence vstupnich piekdzek nebo spotiebitelskych preferenci, znatelné rozdily v podilech
podnikti na trhu nebo podstatné cenové rozdily mezi sousednimi oblastmi a néklady na dopravu.

6.1

6.2

7.1

Z vyse uvedeného hlediska vysvétlete vymezeni relevantniho trhu (trhii) vyrobku, které podle vaseho nazoru
mé tvofit zdklad pro analyzu ozndmeni provadénou Komisi.

Ve vasi odpovédi odtivodnéte pfedpoklady nebo zjisténi a vysvétlete, jak byly vyse uvedené faktory vzaty
v Gvahu. Zejména uvedte konkrétni vyrobky nebo sluzby, které budou pifmo nebo nepiimo ovlivnény
oznamovanou dohodou a uvedte kategorie zbozi, které povazujte ve svém vymezeni trhu za nahraditelné.

V nize uvedenych otazkdch pak bude takto vymezeny trh nazyvin ,relevantni trh (trhy) vyrobku®.

Vysvétlete vymezent relevantniho zemépisného trhu (trhd), které ma podle vaseho nazoru tvofit zdklad pro
analyzu ozndmeni provadénou Komisi. Ve své odpovédi odivodnéte pfedpoklady nebo zjisténi a vysvétlete,
jak byly vzaty v Gvahu vyse uvedené faktory. Zejména uvedte zemg, ve kterych strany dohody vyvijeji ¢innost
na relevantnich trzich vyrobku, a v ptipadé, Ze se domnivite, Ze relevantni zemépisny trh, na kterém tyto
strany vyvijeji ¢innost je $irsi nez jednotlivé ¢clenské stity Spolecenstvi nebo ESVO, uvedte pro to diivody.

V nize uvedenych otdzkdch pak bude takto vymezeny trh nazyvan ,relevantni zemépisny trh (trhy)“.

Ooddil 7

Clenové skupin vyvijejic{ ¢innost na stejnych trzich jako strany

Pro kazdou stranu oznamované dohody poskytnéte seznam viech podnikd, které patii k téze skupiné a které:

vyvijeji ¢innost na relevantnim trhu (trzich) vyrobku;

vyvijeji ¢innost na trzich sousedicich s relevantnim trhem vyrobku (t. na trzich s vyrobky a/nebo sluzbami,
které pfedstavuji nedokonalé a cdstecné ndhrady za vyrobky/sluzby obsazené ve vimi vymezeném
relevantnim trhu (trzich) vyrobku).

Takovéto podniky musi byt uvedeny, i kdyz prodavaji doty¢ny vyrobek nebo sluzbu v jinych zemépisnych oblastech
nez téch, ve kterych vyvijeji ¢innost strany oznamované dohody. Uvedte, prosim, jméno, sidlo, pfesny vyrabény
vyrobek a zemépisny rozsah ¢innosti kazdého z ¢lentt skupiny.

Oddil 8

Postaveni stran na relevantnich trzich vyrobku

Informace pozadované timto oddilem musi byt uvedeny pro skupiny stran jako celek. Nestaci poskytnout takové
informace jen pro jednotlivé podniky, kterych se dohoda piimo tykd.

8.1

Pro kazdy relevantni trh na vyrobek uvedeny ve vasi odpovédi na otizku 6.1 poskytnéte prosim tyto
informace:

()  Tento seznam vsak neni vycerpavajici a oznamujici strany se mohou odvolat na jiné faktory.
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8.1.1

8.1.2

trzni podily stran na relevantnim zemépisném trhu v predchozich tiech letech;

pokud jsou odlisné, trzni podily stran na a) izemi EHP jako celku, b) ve Spolecenstvi, ¢) na tizemi statt ESVO
a d) v kazdém clenském stdté ES a stat¢ ESVO v prabéhu piedchozich tif let (). V piipadech, kdy jsou podily
na trhu nizsi nez 20 %, uvedte v tomto oddilu, kterému z nésledujicich pasem podil odpovidd: 0 az 5 %, 5
az 10 %, 10 az 15 %, 15 az 20 %.

K zodpovézeni téchto otizek lze podily na trhu vypoéitat bud na zékladé hodnoty, nebo objemu. Udaje musi byt
dolozeny. Pro kazdou odpovéd tedy musi byt uvedena celkovd hodnota nebo celkovy objem trhu, spolu s trzbami
nebo obratem kazdé doty¢né strany. Je tfeba uvést také zdroj nebo zdroje téchto informaci (napf. Gfednf statistiky,
odhady apod.) a, pokud to je mozné, je tieba dodat také kopie dokumentt, ze kterych byly informace prevzaty.

Oddil 9

Postaveni konkurentd a zdkaznikd na relevantnich trzich vyrobku

Informace pozadované timto oddilem musi byt uvedeny pro skupiny stran jako celek a ne pouze pro jednotlivé
podniky, kterych se smlouva piimo tyka.

Pro viechny relevantni trhy vyrobku a relevantni zemépisné trhy, na kterych maji strany dohromady podil na trhu
vys$si nez 15 %, musi byt zodpovézeny tyto otdzky:

9.1

9.2

Uvedte, prosim, pét hlavnich konkurentd stran. Uvedte spolecnost a co nejlépe odhadnéte jeji trzni podil na
relevantnim zemépisném trhu (trzich). Uvedte také adresu, telefonni a faxové ¢islo a, pokud je to mozné,
jméno kontaktni osoby u kazdé uvedené spolecnosti.

Uvedte, prosim, pét hlavnich zdkaznikd kazdé strany. Uvedte jméno, adresu, telefonni a faxovd cisla
spole¢nosti a také jméno kontaktni osoby.

0ddil 10

Vstup na trh a potencidlni konkurence z hlediska vyrobku a Gzemi

Pro viechny relevantni trhy vyrobku a relevantni zemépisné trhy, na kterych maji strany dohromady podil na trhu
vy$si nez 15 %, musi byt zodpovézeny tyto otdzky:

10.1

10.2

Popiste riizné, v daném piipadé existujici faktory, které, pokud jde o vyrobky, ovliviiuji vstup na relevantni
trh (trhy) vyrobku (tj. jaké existujici prekdzky brdni podniktim, které v soucasnosti nevyrdbéji zbozi v rdmci
relevantniho trhu (trht) vyrobku, vstoupit na tento trh (trhy)). Vezméte v dvahu popiipadé tyto faktory:

— Do jaké miry je vstup na tyto trhy ovliviiovin pozadavkem tfedniho povoleni nebo stanovenim
jakychkoli norem? Existuje jakdkoli pravni nebo spravni regulace vstupu na tyto trhy?

— Do jaké miry je vstup na tyto trhy ovliviiovan dostupnosti surovin?

— Do jaké miry je vstup na tyto trhy ovliviiovdn délkou doby smluv mezi podnikem a jeho dodavateli
a/nebo zdkazniky?

— Popiste vyznam vyzkumu a vyvoje, a zejména vyznam poskytovani licenci na patenty, know-how a jind
prava na téchto trzich.

Popiste rtizné, v daném piipadé existujici faktory, které v zemépisném smyslu ovliviiuji vstup na relevantni
zemépisny trh (trhy) (tj. jaké existujici piekdzky brani podnikiim, které v soucasnosti jiz vyrdbéji a/nebo

(") Pokud je vymezen relevantni zemépisny trh jako celosvétovy, musi byt tyto ddaje uvedeny pro EHP, Spolecenstvi, tzemi stati
ESVO a kazdy ¢lensky stdt ES. Pokud je vymezen relevantni zemépisny trh jako Spolecenstvi, musi byt tyto idaje uvedeny pro
EHP, tzemi statti ESVO a kazdy clensky stat ES. Pokud je trh vymezen jako vnitrostdtni, musi byt tyto idaje uvedeny pro EHP,
Spolecenstvi a tizemi stati ESVO.
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uvadgji na trh zbozi pro relevantni trh (trhy) vyrobku, av§ak mimo tento relevantni zemépisny trh (trhy),
rozsifit sviij rozsah prodeje o tento relevantni zemépisny trh (trhy)). Svou odpovéd odivodnéte a vysvétlete
popiipadé vyznam téchto faktort:

— pravnich piekdzek obchodu, napiiklad cla, kvéty atd.,

— mistnich specifikaci nebo zvldstnich technickych pozadavkd,

— politiky zaddvani vefejnych zakdzek,

— existence piiméfenych a dostupnych zafizeni pro mistni distribuci a maloobchod,
— ndkladti na dopravu,

— hluboce zakotvenych spotiebitelskych preferenci mistnich znacek nebo vyrobka,
— jazyka.

10.3  Vstoupily v poslednich tfech letech néjaké nové podniky na relevantni trh (trhy) vyrobku v zemépisnych
oblastech, kde strany proddvaji? Poskytnéte tyto informace jak o podnicich nové vstoupivsich, pokud jde
o vyrobek, tak o podnicich nové vstoupivsich ze zemépisného hlediska. Pokud k takovému vstupu doslo,
uvedte doty¢ny podnik (podniky) (jejich jméno, adresu, telefonni a faxové cisla a, pokud je to mozné,
kontaktni osobu) a co nejlépe odhadnéte jeho (jejich) trzni podil na relevantnim trhu (trzich) vyrobku a na
relevantnim zemépisném trhu (trzich).

KAPITOLA 1II

Oddily tykajici se relevantniho trhu pouze pro strukturilni spole¢né podniky, pro které je pozadovino
urychlené fizeni

Oddil 11

Relevantni trh

Relevantni trh vyrobku zahrnuje vSechny vyrobky a/nebo sluzby, které spotiebitel na zakladé vlastnosti, cen
a zamysleného pouziti vyrobku povazuje za vzdjemné zaménitelné nebo nahraditelné.

Tyto faktory se zpravidla povazuji za vyznamné pro urcent relevantniho trhu vyrobku a v této analyze je tieba je vzit
v tivahu (1). Jsou to:

— mira fyzické podobnosti mezi doty¢nymi vyrobky ¢i sluzbami,

— vSechny rozdily v kone¢ném pouziti, ke kterému je zboz{ urceno,

— cenové rozdily mezi dvéma vyrobky,

— ndklady na ptechod z jednoho na druhy potencidlné konkurencni vyrobek,

— zavedené nebo pevné zakotvené spotiebitelské preference pro jeden druh nebo kategorii vyrobku v porovnani
s jinym,

— rozdilnost nebo podobnost celoodvétvové klasifikace vyrobkii (napf. klasifikace vedené obchodnimi sdruzenimi).

Relevantni zemépisny trh zahrnuje oblast, ve které se doty¢né podniky zapojuji do doddvek vyrobka nebo sluzeb,
ve které jsou podminky hospodafské soutéZe dostatecné stejnorodé a kterd miiZe byt odlisena od sousednich oblasti
zejména proto, Ze jsou v nich znatelné jiné podminky hospodaiské soutéze.

Mezi faktory vyznamné pro hodnoceni relevantniho zemépisného trhu (!) patii povaha a vlastnosti doty¢nych
vyrobkl nebo sluzeb, existence vstupnich piekdzek nebo spotiebitelskych preferenci, znatelné rozdily v podilech
podnikt na trhu nebo podstatné cenové rozdily mezi sousednimi oblastmi a néklady na dopravu.

()  Tento seznam vsak neni vycerpavajici a oznamujici strany se mohou odvolat na jiné faktory.
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Cdst 11.1

Analyza relevantniho trhu ze strany oznamujicich stran

11.1.1 Vzhledem k vyse uvedenému vysvétlete, prosim, vymezeni relevantniho trhu (trhd) vyrobku, které podle

ndzoru stran md tvofit zdklad pro analyzu ozndmeni provddéného Komisi.

Ve své odpovédi odavodnéte piedpoklady nebo zjisténi a vysvétlete, jak byly vyse uvedené faktory vzaty
v tvahu.

V nize uvedenych otdzkdch bude takto vymezeny trh nazyvén ,relevantni trh (trhy) vyrobku®.

11.1.2 Vysvétlete, prosim, vymezeni relevantniho zemépisného trhu (trhti), které md podle vaseho ndzoru tvorit

zdklad pro analyzu ozndmeni provadéného Komisi.

Ve své odpovédi odivodnéte predpoklady nebo zjisténi a vysvétlete, jak byly vyse uvedené faktory vzaty
v avahu.

Cdst 11.2

Otdzky o relevantnich trzich vyrobku a zemépisnych trzich

Odpovédi na tyto otdzky umozni Komisi ovéfit, zda jsou vymezeni trhii vyrobku a zemépisného trhu, které jste uvedli
v &asti 11.1, slucitelnd s vyse uvedenymi vymezenimi.

Vymezeni trhu vyrobku

11.2.1 Uvedte seznam konkrétnich vyrobki nebo sluzeb pfimo nebo nepfimo ovlivnénych oznamovanou dohodou.

11.2.2 Uvedte seznam kategorii vyrobka a/nebo sluzeb, které jsou podle ndzoru oznamujicich stran hospodaisky

V)

blizkymi ndhradami vyrobkt uvedenych v odpovédi na otdzku 11.2.1. Pokud byl v odpovédi na otdzku 11.2.1
uveden vice nez jeden vyrobek ¢i sluzba, musi byt v odpovédi uveden tento seznam pro kazdy (kazdou) z nich.

Vyrobky uvedené v tomto seznamu je tieba sefadit podle miry jejich schopnosti nahradit dany vyrobek; jako
prvni je tieba uvést vyrobek, ktery je jeho nejdokonalejsi nahradou a jako posledni vyrobek po této strance
nejméné dokonaly (1)

Pozndmka k vyrazu ,hospodaisky blizké nahrady, ,nejdokonalejsi ndhrada“, ,nejméné dokonald ndhrada“ — tyto definice maji
vyznam jen pro ty, kdo vypliwuji kapitolu Il formuldfe, 4j. ty, kdo oznamuji strukturalni spolecné podniky vyzadujici urychlené
fizeni.

Pro kazdy urcity vyrobek (pro tento tcel se slovo ,vyrobek” pouzivd pro oznaceni vyrobki i sluzeb) existuje fada ndhrad. Tato
fada je tvofena vSemi myslitelnymi ndhradami pro doty¢ny vyrobek, tj. viemi vyrobky, které ve vétsi ¢i mensi mife spliwji potieby
doty¢ného spotiebitele. Tyto ndhrady sahaji od velmi blizkych (¢i dokonalych) ndhrad (vyrobkd, ke kterym se miize spotiebitel
okamyzité obritit, napt. v pfipadé i velmi malého zvy3eni ceny doty¢ného vyrobku) aZ po velmi vzdélené (¢i nedokonalé) ndhrady
(vyrobky, k nimz by se spotfebitel uchylil az v pfipadé velmi velkého vzristu ceny doty¢ného vyrobku). Komise bere pii
vymezovani relevantniho trhu a vypoctu trznich podilt v tvahu pouze hospodafsky blizké ndhrady doty¢nych vyrobki.
Hospodafsky blizké néhrady jsou ty, ke kterym by se zakaznici obratili pfi malém, ale vyznamném zvyseni ceny doty¢ného
vyrobku (asi o 5 %). To Komisi umoziiuje zhodnotit trzni silu oznamujicich spolecnosti v souvislosti s relevantnim trhem
tvofenym vSemi vyrobky, ke kterym by se spotfebitelé doty¢nych vyrobki mohli snadno a rychle obratit.

To v3ak neznamend, ze Komise nebere v tivahu piekdzky konkurenénimu chovéni doty¢nych stran, které vyplyvaji z existence
nedokonalych néhrad (téch, ke kterym by se spotiebitel pfi malém, ale vyznamném zvyseni ceny doty¢ného vyrobku (asi o 5 %)
nemohl obriétit). Tyto d¢inky se berou v Gvahu, jakmile je vymezen trh a jsou stanoveny trzni podily.

Je proto diilezité, aby Komise méla k dispozici informace tykajici se jak hospodafsky blizkych ndhrad doty¢ného vyrobku, tak
jeho méné dokonalych ndhrad.

Predpoklddejme naptiklad, ze dvé spole¢nosti podnikajici v odvétvi luxusnich naramkovych hodinek uzaviou dohodu o vyzkumu
a vyvoji. Obé vyrabgji hodinky s cenou od ECU 1 800 do 2 000. Hospodaisky blizkymi ndhradami budou pravdépodobné
ndramkové hodinky jinych vyrobct v téze nebo podobné cenové kategorii a ty budou vzaty v tivahu pii vymezovani relevantniho
trhu vyrobku. Levnéjsi hodinky a zvldsté plastové hodinky na jedno pouziti budou nedokonalymi ndhradami, protoze neni
pravdépodobné, ze by se ptipadny kupec hodinek za ECU 2 000 obritil pii zvyseni jejich ceny o 5 % k hodinkdm za ECU 20.
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Vysvétlete, jak byly faktory vyznamné pro vymezeni relevantniho trhu vyrobku vzaty v dvahu pii sestavovani
tohoto seznamu a pfi fazen{ vyrobkd nebo sluzeb do jejich spravného poradi.

Vymezeni zemépisného trhu

11.2.3

11.2.4

11.2.5

11.2.6

12.1

12.1.1

12.1.2

12.1.3

Uvedte seznam vsech zemi, ve kterych strany vyvijeji ¢innost na relevantnim trhu (trhd) vyrobku (napf.
v celém Spolecenstvi nebo ve statech ESVO, v zemich EHP, na celém svét€), staci uvést doty¢nou oblast.

Vysvétlete zptisob, kterym strany vyrabéji a proddvaji zbozi a/nebo sluzby v kazdé z téchto riiznych zemi nebo
oblasti. Napiiklad, zda strany v téchto zemich vyrdbéji, zda proddvaji prostfednictvim mistnich distribu¢nich
zafizeni nebo, zda vyrobky distribuuji prostfednictvim vyhradnich ¢i nevyhradnich dovozct a distributori.

Existuji vyznamné obchodni toky ve zbozi[sluzbach, které tvoii relevantni trh (trhy) vyrobku i) mezi
¢lenskymi staty ES (uvedte kterymi a odhadnéte celkovy objem prodeje, tvofeny dovozy v kazdém clenském
stdté, ve kterém strany vyvijeji ¢innost), i) mezi celym nebo ¢asti Spolecenstvi a viemi nebo nékterymi staty
ESVO (uvedte opét kterymi a odhadnéte celkovy objem prodeje, tvofeny dovozy), iii) mezi stity ESVO (uvedte,
kterymi a odhadnéte celkovy objem prodeje tvofeny dovozy v kazdém takovém stdté, ve kterém strany vyvijeji
¢innost) a iv) mezi celym nebo ¢asti tizemi EHP a ostatnimi zemémi? (Opét uvedte konkrétné a odhadnéte
procentudlni podil z celkového prodeje tvoreny dovozem).

Které podniky vyrobce sidlici mimo tizem{ Spolecenstvi nebo EHP proddvaji v rdmci Gizemi EHP v zemich,
ve kterych strany podnikaji v doty¢nych vyrobcich? Jak tyto podniky uvadéji své vyrobky na trh? Existuji v tom
rozdily mezi riiznymi ¢lenskymi stity ES a/nebo staty ESVO?

Oddil 12

Clenové skupiny ¢inné na stejnych trzich jako strany oznamované dohody

Pro kazdou stranu oznamované dohody uvedte seznam vsech podnikd, které nélezeji k téze skupiné a:

jsou ¢inné na relevantnim trhu (trzich) vyrobku;

jsou ¢inné na trzich sousedicich s relevantnim trhem (¢i trhy) vyrobku (tj. vyvijeji ¢innost tykajici se vyrobkd
nebo sluzeb, které piedstavuji nedokonalé a ¢dstecné ndhrady (?) za ty, které jsou uvedeny ve vasem vymezeni
relevantnich trht vyrobku;

jsou ¢inné na trzich navazujicich na trhy zahrnované mezi relevantni trhy vyrobku.

Takovéto podniky musi byt uvedeny i tehdy, pokud prodavaji doty¢ny vyrobek nebo sluzbu v jinych
zemépisnych oblastech nez v téch, ve kterych vyvijeji ¢innost strany oznamované dohody. Uvedte jméno,
sidlo, vyrdbény vyrobek (pfesné) a zemépisny rozsah piisobnosti kazdého z clent skupiny.

0ddil 13

Postaveni stran na relevantnich trzich vyrobku

Informace pozadované timto oddilem musi byt poskytnuty za skupinu jako celek a nikoli za jednotlivé spolecnosti,
kterych se oznamovand dohoda pifmo tykd.

() Za castecné ndhrady se povazuji: vyrobky a sluzby, které mohou byt vzdjemné nahrazeny pouze v ur¢itych zemépisnych
oblastech, pouze po urcitou ¢ast roku nebo pouze pro uritd pouziti.
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13.1

13.1.1

13.1.2

O kazdém relevantnim trhu vyrobku vymezeném v odpovédi na otdzku 11.1.2 poskytnéte tyto informace:
trzn{ podily stran na relevantnim zemépisném trhu v predchozich tiech letech;

pokud jsou odlisné, trzni podily stran a) na tizemi EHP jako celku, b) ve Spolecenstvi, ¢) na Gizemi statd ESVO
a d) v kazdém clenském stdté a staté ESVO za piedchozi tfi roky (1). V ptipadech, kdy jsou podily na trhu
niz$i nez 20 %, uvedte v tomto oddilu, kterému z ndsledujicich pasem piislusny podil odpovidd: 0 az 5 %,
5az10 %, 10 az 15 %, 15 az 20 % na zdkladé hodnoty nebo objemu.

K odpovédi na tyto otdzky lze podily na trhu vypocitat bud na zékladé hodnoty, nebo objemu. Udaje musi
byt dolozeny. Pro kazdou odpovéd tedy musi byt uvedena celkova hodnota nebo celkovy objem trhu spolu
s trzbami nebo obratem kazdé doty¢né strany. Je tieba uvést také zdroj nebo zdroje téchto informaci a, pokud
to je mozné, je tieba dodat také kopie dokumentd, ze kterych byly informace prevzaty.

Pokud by trzni podily v otdzce 13.1 byly vypocteny na jiném zdkladé nez jaky strany pouzivaji, liily by se
na kterémkoli trhu vysledné podily na trhu o vice nez 5 %? (Tj., Ze vypoctou-li strany trzni podily na zdkladé
objemu, jaké by bylo piislusné &islo, pokud by bylo vypocteno na zédkladé hodnoty?) Pokud by se tato ¢isla
lisila o vice nez 5 %, uvedte informace pozadované otdzkou 13.1 vyjadfené jak v hodnoté, tak v objemu.

Co nejlépe odhadnéte aktudlni miry vyuzivani kapacit stran a v odvétvi celkové, pokud jde o relevantni trh
vyrobku a zemé&pisny trh (trhy).

Oddil 14

Postaveni konkurentd a zdkaznikd na relevantnich trzich vyrobku

Informace pozadované timto oddilem musi byt poskytnuty za skupinu jako celek a nikoli za jednotlivé spolecnosti,

kterych

se oznamovana dohoda pifmo tyka.

Pro viechny relevantni trhy vyrobku, na kterych majf strany dohromady podil na trhu vy3si nez 10 % na izemi EHP
jako celku, ve Spolecenstvi, na tzemi ESVO nebo v kterémkoli ¢lenském stdté ES nebo clenském stdté ESVO, musi
byt zodpovézeny tyto otdzky:

14.1

14.2

14.3

Uvedte konkurenty stran na relevantnim trhu (trzich) vyrobku, ktefi maji podil na trhu vyssi nez 10 %
v kterémkoli ¢lenském staté ES, staté ESVO, na tizemi stattt ESVO, na izemi EHP nebo na celém svété. Uvedte
spolecnost a co nejlépe odhadnéte jeji trzni podil na relevantnim zemépisném trhu (trzich). Uvedte také
adresu, telefonni a faxové ¢islo a, pokud je to mozné, jméno kontaktni osoby u kazdé uvedené spole¢nosti.

Popiste povahu poptdvky na relevantnim trhu (trzich) vyrobku, napiiklad zda tam existuje malo nebo mnoho
odbératelt, existuji-li riizné kategorie odbératelti/nakupujicich, jsou-li diilezitymi odbérateli subjekty vefejné
spravy.

Uvedte pét hlavnich zdkaznikl kazdé strany. Uvedte jméno, adresu, telefonni a faxovd isla spole¢nosti
a jméno kontaktni osoby.

Oddil 15

Vstup na trh a potencidlni hospoddiskou soutéz

Pro v3echny relevantni trhy vyrobku, na kterych maji strany dohromady podil na trhu vy3si nez 10 % na tGzemi EHP
jako celku, ve Spolecenstvi, na dzemi ESVO nebo v kterémkoli clenském stdté ES nebo clenském stdté ESVO, musi
byt zodpovézeny tyto otazky:

(") Tj. pokud je vymezen relevantni zemépisny trh jako celosvétovy, musi byt tyto iidaje uvedeny pro EHP, Spolecenstvi, izemi statt
ESVO a kazdy ¢lensky stdt ES. Pokud je vymezen relevantni zemépisny trh jako Spolecenstvi, musi byt tyto idaje uvedeny pro
EHP, tzemi statti ESVO a kazdy clensky stat ES. Pokud je trh vymezen jako vnitrostdtni, musi byt tyto idaje uvedeny pro EHP,
Spolecenstvi a tizemi stati ESVO.
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15.4.1

15.4.2

Popiste rtizné, v daném piipadé existujici faktory, které ovliviiuji vstup na relevantni trh (trhy) vyrobku.
Vezméte popiipadé v Gvahu tyto faktory:

— do jaké miry je vstup na tyto trhy ovliviiovan pozadavkem tfedniho povoleni nebo stanovenim
jakychkoli norem? Existuje jakdkoli pravni nebo spravni regulace vstupu na tyto trhy?

— do jaké miry je vstup na tyto trhy ovliviiovan dostupnosti surovin?

— do jaké miry je vstup na tyto trhy ovliviiovin délkou smluv mezi podnikem a jeho dodavateli a/nebo
zakazniky?

— popiste vyznam vyzkumu a vyvoje, a zejména vyznam poskytovani licenci na patenty, know-how a jind
prdva na téchto trzich.

Vstoupily za posledni tfi roky jakékoli nové podniky na relevantni trh (trhy) vyrobku v zemépisnych
oblastech, kde strany prodavaji? Pokud k takovému vstupu doslo, uvedte doty¢ny podnik (podniky) (udejte
jméno, adresu, telefonni a faxovd &isla a, pokud je to mozné, kontaktni osobu) a co nejlépe odhadnéte jeho
(jejich) trzni podil v kazdém ¢lenském stété ES a stdté ESVO, kde vyvijeji ¢innost, a ve Spolecenstvi, na tizem{
statdi ESVO a na tzemi EHP jako celku.

Co nejlépe odhadnéte minimdlni Zivotaschopny rozsah vstupu na relevantni trh vyrobku pomoci patti¢cného
podilu na trhu, ktery je nezbytny pro dosazeni zisku.

Existuji vyznamné vstupni prekdzky pro spolecnosti ¢inné na relevantnim trhu (trzich) vyrobku:
v jednom ¢lenském staté ES nebo stdté ESVO, v jinych oblastech tizemi EHP?

mimo tGzemi{ EHP, které jim brdni proddvat na celém tizemi EHP nebo na jeho ¢asti?

Svou odpoveéd odivodnéte a popiipadé objasnéte duleZitost téchto faktort:

— prévnich ptekdzek obchodu napiiklad tarify, kvéty atd.,

— mistnich specifikaci nebo zvldstnich technickych pozadavkd,

— politiky vefejnych zakazek,

— existence piiméfenych a dostupnych zafizeni pro mistni distribuci a maloobchod,

— nakladt na dopravu,

— hluboce zakotvenych spotiebitelskych preferenci mistnich znacek nebo vyrobkd,

— jazyka.

KAPITOLA IV

Zivérené oddily

Vypliiuji se pro vSechna ozndmeni

Oddil 16

Duvody zddosti o negativni atest

Pokud zdddte o negativni atest, uvedte:

16.1 Proc¢ podavite zadost? Tj. uvedte, kterd ustanoveni nebo Gcinky dohody nebo jedndni mohou podle vaseho
nazoru vyvolat otdzky slucitelnosti s pravidly hospodaiské soutéze Spolecenstvi a/nebo EHP? Cilem tohoto

wixs

jedndni a které chcete mit vyfeSeny negativnim atestem.
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Ve tiech nésledujicich bodech uvedte vyznamné skutecnosti a diivody, pro¢ povazujete ¢l. 85 odst. 1 nebo ¢lanek 86
Smlouvy o ES a/nebo ¢l. 53 odst. 1 nebo ¢lanek 54 Dohody o EHP za nepouzitelné, tj.:

16.2

pro¢ dohody nebo jedndni nemaji za cil nebo ti¢inek branit, omezovat nebo narusovat hospodatskou soutéz
uvnitf spole¢ného trhu nebo na tGzemf stdtd ESVO v jakémkoli znatelném rozsahu, nebo pro¢ vas podnik
nemd, nebo svym jedndnim nezneuzivd dominantni postaveni a/nebo

pro¢ tyto dohody nebo jedndni nemaji za cil nebo Gcinek branit, omezovat nebo narusovat hospodaiskou
soutéZ na uzemi EHP v jakémkoli znatelném rozsahu, nebo pro¢ vas podnik nemd, nebo svym jednanim
nezneuziva dominantni postaveni a/nebo

pro¢ dohody nebo jedndni nejsou takové, ze mohou ovliviiovat obchod mezi clenskymi stity nebo
Spolecenstvim a jednim nebo vice stity ESVO, ani mezi stity ESVO v jakémkoli znatelném rozsahu?

Oddil 17

Duvody zddosti o vyjimku

Pokud oznamujete dohodu, byt pouze jako pfedbézné opatieni, abyste obdrzeli vyjimku podle ¢l. 85 odst. 3 Smlouvy
0 ES a/nebo ¢l. 53 odst. 3 Dohody o EHP, vysvétlete:

17.1

jak dohoda pfispivé ke zlepSeni vyroby nebo distribuce ajnebo prosazovéni technického nebo hospodétského
pokroku. Zejména vysvétlete davody, proc se ocekdvd, Ze tyto piinosy vzejdou ze spoluprace. Maji napiiklad
smluvni strany doplikové technologie nebo distribu¢ni systém, kterymi se dosdhne ddlezitych Gcinkd
spoluptisobeni? (Pokud ano, uvedte jaké). Uvedte také, zda oznamujici strany vypracovaly jakékoli
dokumenty nebo studie pti hodnoceni uskutecnitelnosti této operace a pifnost, které z ni pravdépodobné
vyplynou, a zda jakékoli takové dokumenty nebo studie pfindseji odhady vyslednych tispor nebo G¢innosti;
poskytnéte kopie vSech takovych dokumentd a studif;

jak se budou spotiebitelé pFiméiené podilet na piinosech, které vzniknou z takovychto zlepSeni nebo
pokroku;

pro¢ jsou vSechna omezujici ustanoveni nepostradatelnd pro dosazeni cilti, uvedenych v bodu 17.1 (pokud
pozadujete vyhody oponentniho fizeni, je zvlasté dilezité, abyste uvedli a odiivodnili omezeni, kterd
piesahuji ta omezent, jez jsou piislusnymi nafizenimi bez daliho vynata). V tomto sméru vysvétlete, pro¢
by nemohly byt dosazeny piinosy vyplyvajici z dohody, jak je uvadi vase odpovéd na otdzku 17.1, anebo
nemohly byt dosazeny tak rychle nebo G¢inné ¢i jen za vyssi ndklady nebo s mensi jistotou dspéchu i) aniz
bude dohoda uzaviena jako celek a ii) bez urcitych ¢lankd a ustanoveni dohody, které jste uvedli v odpovédi
na otazku 4.2;

pro¢ dohoda nevylucuje hospodéfskou soutéz na trhu s podstatnou &asti doty¢ného zbozi nebo sluzeb.

Oddil 18

Podptrnd dokumentace

Uplné ozndmeni mus{ byt vypracovano a pedloZeno v jednom originalu. Musi obsahovat posledni verzi viech dohod,
které jsou predmétem ozndmeni a musi ji doprovézet tyto doklady:

a) Sestndct kopif vlastntho ozndment;

b) tfi kopie vyrocnich zprdv a Gcetnich zdvérek viech stran oznamované dohody, rozhodnuti nebo jednani za
posledn tfi roky;
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¢) tii kopie nejnovéjsich vnitropodnikovych nebo externich dlouhodobych studif trhu nebo planovacich dokumentd
pro tcely hodnoceni nebo analyzy ovliviiovanych trhii, s ohledem na podminky hospodafské soutéze, konkurenty
(skute¢né a potencialni) a podminky trhu. Je tieba, aby kazdy dokument obsahoval jméno a postaveni osoby, kterd
jej vypracovala;

d) tii kopie zprdv a analyz, které byly vypracovany pro jakéhokoli vysokého funkciondfe nebo ¢lena spravni rady
pro ucely hodnoceni nebo analyzy oznamované dohody.

Oddil 19

Prohldseni

Ozndmeni musi byt zakonceno timto prohldsenim podepsanym vsemi Zadateli nebo oznamujicimi stranami nebo
jejich jménem (7).

,Nize podepsani prohlasuji, Ze informace uvedené v tomto ozndmenti jsou spravné podle jejich nejlepstho védomi
a svédomi, Ze jsou predklddany tplné kopie viech dokument pozadovanych formuldfem A/B v rozsahu, v jakém
jsou v drzenf skupiny podnikd, ke které zadatel (zadatelé) nebo oznamujici strana (strany) patii a piistupné témto
Zadatelim nebo oznamujicim strandm, Ze vSechny odhady jsou oznaceny jako odhady a Ze to jsou jejich nejlepsi
odhady zdsadnich skutecnosti a Ze vSechna vyjadiend stanoviska jsou upfimnad.

Jsou si védomi ustanoveni ¢l. 15 odst. 1 pism. a) nafizeni ¢. 17.
Misto a datum:

Podpisy:*

Pfipojte jména a funkce osob podpisujicich tuto Zddost nebo ozndmeni.

(")  Nepodepsané zadosti a ozndmeni jsou neplatné.



Utedni véstnik Evropské unie

99

PRILOHA 1

ZNENI CLANKU 85 A 86 SMLOUVY O ES, CLANKU 53, 54 A 56 DOHODY O EHP A CLANKU 2, 3
A 4 PROTOKOLU 22 K DOHODE O EHP

CLANEK 85 SMLOUVY O ES

1. Se spole¢nym trhem jsou neslucitelné, a proto zakdzané, veskeré dohody mezi podniky, rozhodnuti sdruzeni
podnikd a jedndni ve vzdjemné shodg, které by mohly ovlivnit obchod mezi ¢lenskymi stity a jejichz cilem nebo
vysledkem je vylouceni, omezeni nebo naruseni hospodafské soutéze na spole¢ném trhu, zejména ty, které:

a) piimo nebo nepiimo urcuji ndkupni nebo prodejni ceny anebo jiné obchodni podminky;
b) omezuji nebo kontroluji vyrobu, odbyt, technicky rozvoj nebo investice;
¢) rozdéluji trhy nebo zdroje zdsobovani;

d) uplatiuji vici obchodnim partneram rozdilné podminky p#i plnéni stejné povahy, ¢imz jsou néktef{ partnefi
znevyhodnéni v hospodafské soutézi;

¢) podminuji uzavieni smluv tim, Ze druhd strana pfijme dal3i pInént, kterd ani vécné, ani podle obchodnich zvyklosti
s predmétem téchto smluv nesouviseji.

2. Dohody nebo rozhodnuti, zakdzané podle tohoto ¢ldnku, jsou neplatné od pocatku.

3. Odstavec 1 viak miize byt prohldsen za neti¢inny pro:

— dohody nebo kategorie dohod mezi podniky,

— rozhodnuti nebo kategorie rozhodnuti sdruzeni podnika a
— jedndni ve vzdjemné shodé nebo jejich kategorie,

které piispivaji ke zlepSeni vyroby nebo distribuce vyrobkd anebo k podpore technického ¢ hospodaiského pokroku,
piicemz vyhrazuji spotiebitelim pfiméfeny podil na vyhodach z toho vyplyvajicich, a které:

a) neuklddaji piislusnym podniktim omezen, jeZ nejsou k dosazeni téchto cilti nezbytnd;

b) neumoziuji témto podnikim vyloucit hospodiiskou soutéz ve vztahu k podstatné casti vyrobkt timto
dotcenych.

CLANEK 86 SMLOUVY O ES

Se spole¢nym trhem je neslucitelné, a proto zakdzané, aby, pokud to mize ovlivnit obchod mezi ¢lenskymi stdty, aby
jeden nebo vice podnikt zneuzivaly dominantniho postaveni na spole¢ném trhu nebo jeho podstatné cdsti.

Takové zneuzivani miZe zejména spocivat:

a) v piimém nebo nepfimém vynucovéni nepfiméfenych nakupnich nebo prodejnich cen anebo jinych nerovnych
obchodnich podminek;

b) v omezovéni vyroby, odbytu nebo technického vyvoje na dkor spotfebiteld;

¢) v uplatnovani rozdilnych podminek vii¢i obchodnim partnerim p#i plnéni stejné povahy, ¢imz jsou néktefi
partnefi znevyhodiovéni v hospodatské soutézi;

d) v podminovani uzavien{ smluv tim, Ze druhd strana pfijme dal$i plnéni, kterd ani vécné, ani podle obchodnich
zvyklosti s pfedmétem smluv nesouviseji.
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CLANEK 53 DOHODY O EHP

1. S touto dohodou jsou neslucitelné a zakdzané veskeré dohody mezi podniky, rozhodnuti sdruzeni podnikd
ajedndni ve vzdgjemné shodg, které by mohly ovlivnit obchod mezi smluvnimi stranami a jejichz cilem nebo vysledkem
je vyloueni, omezeni nebo naruseni hospodafské soutéze na tizemi, na které se tato dohoda vztahuje a zejména ty,
které:

a) piimo nebo nepiimo urcuji ndkupni nebo prodejni ceny anebo jiné obchodnf;
b) omezuji nebo kontroluji vyrobu, odbyt, technicky rozvoj nebo investice;
¢) rozdéluji trhy nebo zdroje zdsobovani;

d) uplatiuji viici obchodnim partnertim rozdilné podminky pfi plnéni stejné povahy, ¢imz jsou néktef{ partnefi
znevyhodnéni v hospodaiské soutézi;

¢) podminuji uzavieni smluv tim, Ze druhd strana pfijme dalsi plnén, kterd ani vécné, ani podle obchodnich zvyklosti
s pfedmétem smlouvy nesouviseji.

2. Dohody nebo rozhodnuti, zakdzané podle tohoto ¢ldnku jsou neplatné od pocitku.

3. Odstavec 1 v§ak muze byt prohldsen za nedcinny pro:

— dohody nebo kategorie dohod mezi podniky,

— rozhodnuti nebo kategorie rozhodnuti sdruzeni podnika a
— jedndni ve vzdjemné shodé nebo jejich kategorie,

které pfispivaji ke zlepSeni vyroby nebo distribuce vyrobki nebo k podpoie technického ¢i hospodaiského pokroku,
pficemZ vyhrazuji spotiebitelim pfiméfeny podil na vyhoddch z toho vyplyvajicich, a které:

a) neuklddaji piislusnym podnikéim omezeni, kterd nejsou k dosazeni téchto cili nezbytnd;

b) neumoziuji témto podnikim vylou¢it hospoddiskou soutéz ve vztahu k podstatné ¢dsti vyrobkd timto
dotéenych.

CLANEK 54 DOHODY O EHP

S touto dohodou je neslucitelné, a proto zakdzané, aby, pokud to muze ovlivnit obchod mezi smluvnimi stranami,
jeden nebo vice podnikt zneuzivaly dominantniho postaveni na izemi, na které se vztahuje tato dohoda, nebo na
jeho podstatné ¢sti.

Takové zneuZzivani muzZe zejména spocivat:

a) v piimém nebo nepfimém vynucovani neptiméfenych ndkupnich nebo prodejnich cen nebo jinych nerovnych
obchodnich podminek;

b) v omezovani vyroby, odbytu nebo technického vyvoje na tikor spotiebitel;

¢) v uplatiiovéani rozdilnych podminek vii¢i obchodnim partnertim pii plnéni stejné povahy, ¢mz jsou néktefi
partnefi v hospodéiské soutézi znevyhodiiovéni;

d) v podminovani uzavfeni smluv tim, Ze druhd strana pfijme dal3{ plnéni, kterd ani vécné, ani podle obchodnich
zvyklosti s pfedmétem smluv nesouviseji.

CLANEK 56 DOHODY O EHP

1.V konkrétnich piipadech, na které se vztahuje ¢lanek 53, rozhoduji dozor¢i orgdny podle téchto ustanovent:

a) v konkrétnich piipadech, kterymi je ovlivnén pouze obchod mezi stity ESVO, rozhoduje Kontrolni dfad ESVO;
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b) aniz je dotceno pismeno c), Kontrolni Gfad ESVO rozhoduje podle ¢lanku 58 protokolu 21 a jeho provadécich
ustanovent, protokolu 23 a piilohy XIV, v piipadech, ve kterych obrat doty¢nych podnikd na dzemi statd ESVO
dosahuje nebo piekracuje 33 % jejich obratu na Gizemi, na které se vztahuje tato dohoda;

¢) Komise ES rozhoduje o ostatnich ptipadech a o piipadech podle pismena b), ve kterych je ovlivnén obchod mezi
¢lenskymi staty ES, pficemZ vezme v tvahu cldnek 58 protokolu 21, protokol 23 a piilohu XIV.

2.V konkrétnich ptipadech, na které se vztahuje ¢linek 54, rozhoduje dozor¢i orgdn na dzemi, na kterém byla
zji$téna existence dominantniho postaveni. Pravidla uvedend v odst. 1 pism. b) a pism. ¢) se pouziji pouze v piipadech,
ve kterych dominantni postaveni existuje na Gizemi obou dozor¢ich orgdna.

3.V konkrétnich pfipadech, na které se vztahuje odst. 1 pism. ¢), jejichz ticinek na obchod mezi ¢lenskymi staty
ES nebo na hospodatskou soutéz v ramci Spolecenstvi neni znatelny, rozhoduje Kontrolni dfad ESVO.

4. Vyrazy ,podnik® a ,obrat“ jsou pro ucely tohoto ¢lanku vymezeny v protokolu 22.

CLANKY 2, 3 A 4 PROTOKOLU 22 K DOHODE O EHP

Cldnek 2

,Obrat* ve smyslu ¢lanku 56 dohody zahrnuje obraty dosazené v pfedchozim tcetnim roce dotyénymi podniky na
tzemi, na které se vztahuje tato dohoda, za prodej vyrobkt a poskytovani sluzeb, které pati{ do normalntho rozsahu
¢innosti podniku, po odecteni rabatti, dané z pfidané hodnoty a ostatnich dani, pfimo souvisejicich s obratem.

Cldnek 3
Misto obratu se pouZiji tyto ukazatele:

a) u uvérovych instituci a ostatnich financ¢nich instituci jejich celkovd aktiva vyndsobend pomérem mezi
pohleddvkami z obchodd s Gvérovymi institucemi a zdkazniky se sidlem na tizemi, na které se vztahuje tato
dohoda a celkovou ¢astkou téchto pohleddvek;

b) u pojistovacich podnikii celkovd hodnota hrubého pojistného vybraného od osob se sidlem na tGzem, na které
se vztahuje tato dohoda, kterd musi zahrnovat vechny pfijaté cstky a pohledavky, pokud jde o pojistné smlouvy
vydané pojistovacimi podniky nebo jejich jménem, veetné pfislusného zajistovactho pojistného a po odecten{ dani
a jinych poplatkd nebo dévek vyméfovanych podle jednotlivych ¢dstek pojistného nebo celkové hodnoty
pojistného.

Cldnek 4

1. Odchylné od vymezeni obratu ve smyslu ¢ldnku 2 tohoto protokolu pro ¢lanek 56 dohody se pfislusny obrat
musi skladat:

a) pokud jde o dohody, rozhodnuti sdruzeni podnikii a jedndni ve vzdjemné shodé, které se tykaji distribu¢nich
dohod a dohod o dodavkich mezi vzdjemné nesoutézicimi podniky, z ¢dstek ziskanych z prodeje zbozi nebo
z poskytovani sluzeb, které jsou pfedmétem téchto dohod, rozhodnuti nebo jedndni ve vzdjemné shodé
a ostatniho zboZi a sluzeb, které uzivatelé povazuji za rovnocenné z hlediska jejich vlastnosti, ceny a zamysleného
pouziti;

b) pokud jde o dohody, rozhodnuti sdruzeni podniki a jedndni ve vzdjemné shodé tykajici se dohod o prevodu
technologie mezi vzdjemné nesoutézicimi podniky, z ¢éstek ziskanych z prodeje zbozi nebo z poskytovéni sluzeb,
které jsou vysledkem technologie, kterd je pfedmétem dohod, rozhodnuti nebo jedndni ve vzdjemné shodg,
i ¢stek, ziskanych z prodeje toho zbozi a poskytovani téch sluzeb, k jejichz zlepSeni nebo nahrazeni je tato
technologie urcena.

2. Pokud v3ak v dobé vzniku dohod uvedenych v odst. 1 pism, a) a b) nenf obrat souvisejici s prodejem vyrobka
nebo poskytovdnim sluzeb dolozitelny, pouzije se obecné ustanoveni ¢lanku 2.
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PRILOHA 1I
SEZNAM PRISLUSNYCH PRAVNICH PREDPISU

(k 1. bieznu 1995)

(Pokud se domnivite, Ze je mozné, Ze vase dohody nepotiebuji byt ozndmeny podle kteréhokoli z téchto nafizeni nebo
ozndmeni, miZe se vim vyplatit opatfit si kopii.)

PROVADECI NARIZENI (1)

Nafizen{ Rady ¢. 17 ze dne 6. Ginora 1962, prvnf nafizent, kterym se provadgji ¢linky 85 a 86 Smlouvy (Uf. vést. 13,
21.2.1962, s. 204/62) pozménéné (Ut vést. 58, 10.7.1962, s. 1655/62; Ut. vést. 162, 7.11.1963, 5. 2696/63; Ut.
vést. L 285,29.12.1971, 5. 49; Ut vést. L 73, 27.3.1972, 5. 92; Uk. vést. L 291, 19.11.1979, 5. 94 a UK. vést. L 302,
15.11.1985, 5. 165).

Naiizeni Komise (EHS) ¢. 3385/94 ze dne 21. prosince 1994 o formé, obsahu a jinych podrobnostech zadosti
a ozndmeni uvedenych v nafizeni Rady ¢. 17.

NARIZENI UDELUJICI BLOKOVE VYJIMKY PRO VELKOU RADU RUZNYCH DOHOD

Naiizen{ Komise (ES) ¢, 1983/83 ze dne 22. Cervence 1983 o pouzm ¢l. 85 odst. 3 Smlouvy na kategorie dohod
o vyhradnim prodeji (Uk. vést. L 173, 30.6.1983, s. 1, opravené v Ut. vést. L 281, 13.10.1983, 5. 24), jakoZ i toto
nafizeni ve znéni pfizptsobeném pro tcely EHP (viz bod 3 piflohy XIV k Dohodé o EHP).

Nafizen{ Komise (EHS) ¢. 1984/83 ze dne 22. ¢ervna 1983 o pouzm ¢l. 85 odst. 3 Smlouvy na kategorie dohod
ovyhradmm odbéru (UF. vést. L 173, 30. 6. 1983 s. 5) opravené (UF. vést. L 281, 13. 10. 1983. s. 24), jakoZ i toto
nafizeni ve znéni pfizptsobeném pro tcely EHP (viz bod 3 p¥ilohy XIV k Dohodé o EHP).

Viz téz sdéleni Komise k naifzenim (EHS) ¢. 1983/93 a (EHS) ¢. 1984/83 (Ur. vést. C 101, 13.4.1984, 5. 2 a UF. vést.
C 121, 13.5.1992, 5. 2).

Naffzeni Komise (EHS) ¢. 234984 ze dne 23. Cervence 1984 o poutziti ¢l. 85 odst. 3 Smlouvy na urcité kategorie
patentovych licenénich smluv (UF. vést. L 219, 16.8.1984, s. 15, opravene v Uk vést. L 113, 26.4.1985, 5. 34)
pozménéné (Ur. vést. L 12, 18.1.1995, s. 13), jakoZ i toto nafizeni ve znéni prlzpusobenem pro ucely EHP (viz bod
3 piflohy XIV k Dohod¢ o EHP). Clének 4 tohoto nafizeni umoziiuje oponentn{ fizeni.

Natizeni Komise (EHS) ¢. 123/85 ze dne 12. prosince 1984 o pouziti ¢l. 85 odst. 3 Smlouvy na urcité kategorle dohod
o prodeji a servisu motorovych vozidel (Uf. vést. L 15, 18.1.1985, s. 8), jakoz i toto nafizen{ ve znénf piizptisobeném
pro tcely EHP (viz bod 4 piilohy XIV k Dohodé o EHP). Sdéleni Komise k tomuto naifzen (Ut. vést. C 17,18.1.1985,
s. 4 a Uf. vést. C 329, 18.12.1991, s. 20).

Nafizeni Komise (EHS) ¢. 417/85 ze dne 19. prosince 1984 o pouziti ¢l. 85 odst. 3 Smlouvy na kategorie
spec1ahzacn1ch dohod (Uf. vést. L 53, 22.2.1985, s. 1 pozménéné v Uf. vést. L 21, 29.1.1993, s. 8), jakoz i toto
nafizenf ve znénf pfizptisobeném pro Géely EHP (viz bod 6 piflohy XIV k Dohodé o EHP). Clének 4 tohoto naiizeni
umoziuje oponentni fizeni.

Nafizeni Komise (EHS) ¢. 4178/85 ze dne 19. prosince 1984 o pouziti ¢l. 85 odst. 3 Smlouvy na kategorle o Vyzkumu
a vyvoji (Uk. vést. L 53, 22.2.1985, s. 5 pozménéné v U, vést. L 21, 29.1.1993, s. 8, jakoz i toto naiizeni ve znéni
ptizpisobeném pro téely EHP (viz bod 7 piilohy XIV k Dohodé o EHP). Clének 7 tohoto naiizeni umoziuje
oponentni fizeni.

(")  Pokud jde o procesni pfedpisy pouzivané Kontrolnim Gfadem ESVO, viz ¢lanek 3 protokolu 21 k Dohod¢ o EHP a pfislusnd
ustanoveni v protokolu 4 k Dohodé mezi stity ESVO o zfizeni dozor¢iho tfadu a Soudniho dvora.
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Nafizen{ Komise (EHS) ¢. 4078/88 ze dne 30. listopadu 1988 o pouzm ¢l. 85 odst. 3 Smlouvy na kategorie
frangizovych dohod (U, vést. L 359, 28.12.1988, s. 46, jakoz i toto naifzeni ve znénf pnzpusobenem pro tcely EHP
(viz bod 8 piilohy XIV k Dohodé o EHP). Clinek 6 tohoto nafizeni umoziiuje oponentnf fizeni.

Nafizen{ Komise (EHS) ¢. 556/89 ze dne 30. listopadu 1988 o pouziti ¢l. 85 odst. 3 Smlouvy na urcité kategorie dohod
o licencich na know-how (Uf. vést. L 61, 4.3.1989, s. 1, pozménéné v U, vést. L 21, 29.1.1993, 5. 8, jakoZ i toto
nafizeni ve znéni pfizptisobeném pro Gcely EHP, viz bod 9 piilohy XIV k Dohodé o EHP). Clének 4 tohoto nafizeni
umoziluje oponentni fizeni.

Nafizen{ Komise (EHS) ¢. 3932/92 ze dne 21. prosince 1992 o pouZiti ¢l. 85 odst. 3 Smlouvy na urcité kategorie
dohod, rozhodnuti a jedndni ve vzdjemné shodé v pojistovnictvi (UF. vést. L 398, 31.12.1992, s. 7). Toto nafizeni bude
pfizptisobeno pro tcely EHP.

SDELENI KOMISE OBECNE POVAHY (1)

Sdéleni Komise o dohodach o vyhradnim jednédni s obchodnimi zdstupci (Uf. vést. 139, 24.12.1962, s. 2921/62).
Uvadi, Ze Komise nepovazuje vétsinu téchto dohod za dohody, na které se vztahuje zdkaz podle ¢l. 85 odst. 1.

Sdéleni Komise o dohoddch, rozhodnutich a jednanich ve vzdjemné shodé v oblasti spoluprace mezi podniky (Uf. vést.
C75,29.7.1968, s. 3, opravene v Uk vést. C 84, 28.8.1968, s. 14). Vymezuje druhy spoluprace na studiich trhu,
Ucetnictvi, vyzkumu a na vyvoji, spole¢ném vyuzivani vyroby, skladovdni nebo dopravy, v jednotcelovych
konsorciich, prodejnim nebo poprodejnim servisu, reklamé nebo oznacovani jakosti, na které se podle ndzoru Komise
nevztahuje zdkaz podle ¢l. 85 odst. 1.

Sdéleni Komise o jejim hodnoceni urcitych subdodavatelskych smluv ve vztahu ¢l. 85 odst. 1 Smlouvy (Ut vést. C 1,
3.1.1979, s. 2).

Sdéleni Komise o dohod4ch, rozhodnutich a jedndni ve vzdjemné shodé malého vyznamu, na které se nevztahuje
&l. 85 odst. 1 Smlouvy (U, vést. C 231, 12.9.1986, s. 2) pozmenene sdélenim Komise (UF. vést. C 368, 23.12.1994,
s. 20) — hlavné téch, kde strany maji mezi sebou mensi trh nez 5 % a ro¢ni obrat dohromady mensi nez ECU 300
miliond.

Pokyny Komise o pouzivani pravidel hospoddiské soutéze EHS v odvétvi telekomunikac (U. vést. C 233, 6.9.1991,
s. 2). Tyto pokyny maji za cil objasnit pouZivani pravidel hospodafské soutéze Spolecenstvi na hospodaiské subjekty
v odvétvi telekomunikaci.

Sdéleni Komise o spolupréci mezi soudy jednotlivych statt a Komisi pii uplatiiovani clankt 85 a 86 Smlouvy (U
vést. C 39, 13.2.1993, s. 6). Toto sdéleni stanovi zdsady, na jejichz zdkladé tato spoluprace probihd.

Sdéleni Komise o hodnoceni kooperativnich spolecnych podniké podle ¢lanku 85 Smlouvy (Uf. vést. C 43,
16.2.1993, s. 2). Toto sdéleni stanovi zdsady hodnoceni spole¢nych podnikd.

Sbirka téchto textd (k 31. prosinci 1989) byla zveiejnéna Uradem pro tiednt tisky Evropskych spolecenstvi (odkaz:
L. dil: ISBN 92-826-1307-0, katalog. ¢. CV-42-90-001-EN-C). Aktualizovana verze se pfipravuje.

Podle Smlouvy se tyto texty vztahuji také na Evropsky hospodaisky prostor.

(") Viz téz odpovidajici ozndmeni zvefejnéna Kontrolnim tfadem ESVO.
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PRILOHA 11

SEZNAM CLENSKYCH STATU A STATU ESVO, ADRESA KOMISE A KONTROLNIHO URADU ESVO,
SEZNAM INFORMACNICH KANCELARI KOMISE VE SPOLECENSTVI A VE STATECH ESVO
A ADRESY PRISLUSNYCH ORGANU VE STATECH ESVO

Ke dni vydéni této piflohy jsou clenskymi stéty: Belgie, Ddnsko, Finsko, Francie, Irsko, Itdlie, Lucembursko, Némecko,
Nizozemsko, Portugalsko, Rakousko, Recko, Spanélsko, Svédsko a Spojené kralovstvi.

Ke dni vydani této piflohy jsou stity ESVO, které jsou smluvnimi stranami Dohody o EHP: Island, Lichtenstejnsko
a Norsko.

Adresa Generélniho feditelstvi Komise pro hospodaiskou soutéz je:

Komise Evropskych spolecenstvi
Generaln{ feditelstvi soutéze
200 rue de la Loi

B-1049 Brussels

Tel.(32-2) 299 11 11

Adresa Reditelstvi soutéZe Kontrolniho tfadu ESVO je:

Kontrolni tfad ESVO
Reditelstvi soutéze
1-3 rue Marie-Thérése
B-1040 Brussels

Tel.: (32-2) 286 17 11

Adresy informacnich kanceldf{ Komise ve Spolecenstvi jsou:

BELGIE Av. Diagonal,

18 Planta

E-08008 Barcelona
Tel. (34-3) 415 81 77

73 rue Archimeéde
B-1040 Brussels
Tel. (32-2) 299 11 11

DANSKO FRANCIE

Hejbrohus 288, boulevard Saint Germain

Ostergade 61 F-75007 Paiiz

Postboks 144 Tel. (33-1) 40 63 38 00CMCI

DK-1004 Kobenhavn K

Tel. (45-33) 14 41 40 2, rue Henri Barbusse
F-13241 Marseille, Cedex 01

SPOLKOVA REPUBLIKA NEMECKO Tel. (33-91) 91 46 00

Zitelmannstrasse 22

D-53113 Bonn IRSKO

Tel. (49-228) 53 00 90

. 39 Molesworth Street
Kurfiirstendamm 102 IRL-Dublin 2

D-10711 Berlin 31

Tel. (49-30) 896 09 30 Tel. (35-31) 71 22 44
Erhardstrasse 27 )
D-80331 Miinchen ITALIE
Tel. (49-89) 202 10 11 Via Poli 29

. 1-00187 Roma
RECKO Tel. (39-6) 699 11 60

2 Vassilissis Sotias

Case Postale 11002
GR-ATHENY 10674

Tel. (30-1) 724 39 82/83/84

Corso Magenta 61
[-20123 Mildn
Tel. (39-2) 480 15 05

SPANELSKO LUCEMBURSKO

Calle de Serrano 41 Batiment Jean-Monnet

5a Planta . rue Alcide de Gasperi 407 bis
E-28001 Madrid L-2920 Luxembourg

Tel. (34-1) 43517 00 Tel. (35-2) 430 11
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NIZOZEMSKO SVEDSKO

Postbus 30465
NL-2500 GL Den Haag
Tel. (31-70) 346 93 26

RAKOUSKO

Hoyosgasse 5
A-1040 Viden
Tel. (43-1) 505 33 79

PORTUGALSKO

Centro Europeo Jean Monnet
Largo Jean Monnet 1-10
P-12000 Lisabon

Tel. (35-11) 54 11 44

FINSKO

31 Pohjoisesplanadi
00100 Helsinky
Tel. (35-80) 65 64 20

PO Box 16396
Hamngatan 6

11147 Stockholm
Tel. (46-8) 611 11 72

SPOJENE KRALOVSTVI

8 Storey’s Gate
UK-Londyn SW 1P 3AT
Tel. (44-71) 973 19 92

Windsdor House

9/15 Bedford Street
UK-Belfast BT2 7EG
Tel. (44-232) 24 07 08

4 Cathedral Road
UK-Cardiff CF1 9SG
Tel. (44-222) 37 16 31

9 Alva Street
UK-Edinburgh EH2 4PH
Tel. (44-31) 225 20 58

Adresy informacnich kanceldi{ Komise ve stitech ESVO jsou:

NORSKO

Postboks 1643 Vika 0119 Oslo 1

Haakon’s VII Gate No 6
0161 Oslo 1
Tel. (47-2) 83 35 83

u téchto dfada:

RAKOUSKO

Spolkové ministerstvo hospodafstvi

Tel. (43-1) 71 100

FINSKO

Utad pro volnou soutéz
Tel. (35-80) 73 141

ISLAND

Reditelstvi pro soutéz a korektni obchod

Tel. (35-41) 27 422

LICHTENSTEJNSKO

Utad ndrodntho hospodéfstvi
Odbor hospodafstvi a statistiky

Tel. (41-75) 61 11

NORSKO

Reditelstvi cen
Tel. (47-22) 40 09 00

SVEDSKO

Utad pro souté?
Tel. (46-8) 700 16 00



